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Motta tohoto Cisla

,,-..INejses schopnej zvednout se od
tlacenky...
Jonas Wreda k Babacanu Boriivkovi

o»...Lismorr neni Armiden...”
Babacan Boriivka

,»-..Doma jsem rekl, Ze Nif je barbar, a uz
Jjsem to chytil...”
Jonas Wreda

Historie a statni usporadani

Dormalské rise

Zifnab Lenthan

Viida

Krélovstvi. Krél ale nema fakticky
Zadnou moc. Moc je decentralizovdna a
soustfedéna do rukou trpasli¢ich Slechticd,
ktef{ maji velkou samostatnost.

Charakteristika

Dormal je trpasli¢i podzemni fiSe.
Nalézaji se zde rozsdhld nalezist¢ drahych
kament.. Uzemi je také zniamo jako fise

trpasli¢ich upirt. VétSinu Slechty tvoii praveé
upifi. S okolnimi zemémi neni Dormal ve
styku. Vyjimku tvoii Gwendaron, jehoZ styk
se omezuje pouze na obcasné obchodni
karavany z Erixu.

Armada

Armédu tvoii pfedevs§im soukroma
vojska trpasli¢ich a upitich panu, i kdyZz kral
vojenskou silou disponuje také. Hlavni
slozkou branné moci jsou nemrtvi trpaslici,
ktet{ tak slouzi své fisi i po smrti.

Obyvatelstvo
Veskeré obyvatelstvo tvoi{ trpaslici

nebo jejich nemrtvi soukmenovci. Dormalsti
trpaslici vnimaji jako Cest, Ze budou po své
smrti vybrani k oZiveni.

Mésta
KaZdé mésto slouzi zaroven i jako
pevnost. Jejich pfesny pocet neni znam.

Hospodarstvi
O dormalském hospodafstvi se toho

moc nevi, ale je nejspis§ na vysoké drovni.

Kultura
Neni nic zndmo.

Historie

Dé&jiny samostatného Dormalu se
pisi od roku 670, kdy byl sesuvem ¢ésti hor
odfiznut jih krélovstvi Kazzd. Sesuv horského
masivu znepruchodnil veskeré cesty na sever.
Trpaslici z odfiznutého jihu nevédhali a
vyhlasili vlastni kralovstvi, které ale bylo
dvacet let po této udélosti napadeno mocnym
nekromantem Shatilem. Po deset let trvajici
vélce byl Shatil kone¢né¢ poraZen, a to hlavné
diky Daggrandu Nelitostnému a Turvovi
Kamenné Kosti. Bohim Zel se ukdzalo, Ze
béhem bitev byli Daggrand a nékteti dalsi pani
pfeménéni na upiry. Po velmi bouilivé debaté
bylo hlavné diky Turvovi rozhodnuto, Ze se s

o

upifimi lordy nepovede vélka. Zhruba kolem
roku 750 se rozpoutala upiii vilka. Pfi¢inou se
stala udélost, kdy byl trpasli¢imi pany zabit
Daggrand. Vilka trvala Ctyficet let, béhem
nichZz byla populace Dormalu sniZena na
polovinu. Moc upitich pand nebyvale stoupla
a také jich pfibylo. Jsou zndmy pouze dva
piipady, kdy trpasli¢i péan, podstoupivsi
pfeménu na upira, rad¢ji spachal sebevrazdu.

v

V roce 940 se upifi pani rozhodli (se
souhlasem trpasli¢i Slechty) rozsifit sva uzemi
do malo obydlené oblasti na vychodé&. Zde se
jimpodafilo obsadit fadu méstecek. Obyvatele
porobenych tzemi vSak pozadali o pomoc
stale silici Gwendaron. Po dvouleté vélce v
letech 945-947, kterou vedl Rudovid Kafka,
byli upiifi pani zatlaceni zpét do podzemi.
Gwendaronska armada, védoma si toho, Ze
upifi musi byt zlikvidovéni, za nimi podnikla
rozséahlé taZzeni. Nicméné po té, co se na stranu
upird pfidala i trpasli¢i S$lechta, byl
Gwendarron z dormalského podzemi vytlacen.
S védomim, Ze se Gwendarronu nepiehledné
podzemni prostory divokych hor podaii dobyt
jen za cenu obrovskych nakladi, byl nakonec
uzavien mir s tim, Ze piistupovd cesta do
Dormalu zlistane uzaviena mocnou pevnosti.
Fortifikace byla vystavéna roku 965.

Vladci
Nejsou zndmi.

Novinky liscannorské 1090/91

Jorchen Kierke, starosta liscannorsky

O predradostinach roku 1090 bylo
napraveno chybné dfedni rozhodnuti ohledné
vlastnictvi domu €.p.24 (viz. predeslé novinky
liscannorské). Hrobniku Haardunovi
Rugornskému bylo zaslano vyrozuméni o
revokaci tfedniho rozhodnuti, vydaného mym
pfedchidcem v ufadé, a o napraveni
vlastnickych vztaht. Vlastnikem pfedmétné
nemovitosti, jak je nové uvedeno i v dfednich
zaznamech, je pravoplatné chapan pouze
Haardun Rugornsky. JelikoZ jsem si védom,
Ze chyba nevznikla zavinénim obyvatel domu
¢.p.24, ale byvalym vedenim starostenského
tfadu, rozhodl jsem se jako gesto dobré vile
revokovat své diivéj§i rozhodnuti o
nepovoleni silatku Haarduna a Eleanor, ktef{
jsou, jak vime vSichni, ptibuzni a sourozenci.
Blahosklonné jsem uvolil, Ze pokud mne
pozadaji znovu, budu s provedenim tfedniho
aktu souhlasit. Neodpustil jsem si v§ak znovu
pfipomenout nemoralnost a odsouzenthodnost
takového vztahu. Také jsem doporucil, aby se
po piipadném siatku manzelé zbavili
nepouzivaného majetku jeho odprodejem.
Utad starosty je naklon&n za pfijatelnou cenu,
tj. cenu odpovidajici aktudlnimu stavu,
pfedmétné nemovitosti ¢.p.2 a 5 odkoupit,
piipadné¢ doporucit ke koupi véaZnému
zajemci.

V centru obce na puli cesty mezi
hostincem a domem starosty byla postavena
poplasna zvonice, takzvana Poplasnice. Jeji
vystavba probihala mezi dvanictymi a
dvacitymi predradostinami. Zvonice sestava
z kamenné podesty se schiudky a Ctyf
kamennych pilifd zavrSenych S$indelovym
zastfeSenim, kryjicim bronzovy zvon. Naklady
na stavbu Cinily Ctyfi sta zlatych, zvon byl
zakoupen v Nurnu jiZ pouZity za ¢astku péti
set zlatych. PoplaSnice je wurcena pro



vyhlaSovéni poplachu, obecnich shromdzdéni
zasadni dalezitosti, dale k vyzvanéni na pocest
narozeni, silatku a imrt{ ob¢anti obce. Ostatn{
ucel ¢i zneuZiti se piisné zapovida.

Vydajem dvou set zlatych byl
zakoupen vézefisky viz, tak. feCeny Vozejk,
Ctytkolé trestni zafizeni s oji, tfemi
samostatnymi fochy a kryci plachtou z
voskovaného platna. Kazdy z fochti je vystlan
sldmou a vybaven kamennym Zlabem. Tato
pohyblivd obecni S$atlava, postavend na
zdklad¢ letité zkuSenosti ze sluzby u
Hrani¢niho sboru, byla pfevezena do obecnich
mastali a déna ve spravu Gawinovi
Ruindorskému, obecnimu pasakovi. Gawin
Ruindorsky je tedy povaZovan za obecniho
dréba. UvaZuji, Ze s roz$ifenim jeho Cinnosti
ve sluZzbich obce mu bude v budoucnu také
adekvatné zvySen plat. Pevné vétim, Ze
udélovani trest odnéti svobody v obecnim
Vozejku bude aktem velmi sporadickym a
krajnim. Kontrolou bezpec¢ného uskladnéni
vozejku jsem zjistil, Ze v masStali jsou ustdjeni
dva velbloudi, ktefi tu zbyli po zesnulém Al-
Rahemovi a dnes tedy patii do majetku obce.

O druhych poradostinidch roku 1090
byla na ndklady obce v hostinci U hrocha
Haardunovi Rugornskému a Eleanor
Rugornské vystrojena veselka a byl tak tfedné
stvrzen jejich siatek. Spolu se svédky, tj.
hostinskym Lunciem Noérienskym a Pamillou
Peskovou, a za tcasti starosty obce byli
budouci novomanzelé znovu upozornéni na
krajni nevhodnost svého rozhodnuti ve vztahu
k mordlnim hodnotdm udrZovanym a cténym
vétSinovou populaci v tomto kouté Starého
svéta, ale vzhledem k jejich trvani na poruseni
zasad dobrych mravt, a také s ohledem na
predchozi tfedni piislib, byli nakonec sezdéni
a prohldSeni muZem a Zenou. Soud nad
hii$niky je od zminéného okamzZiku v rukou
bohii. Na naklady obce byla pfitomnym
vystrojena hostina o dvou chodech. Prvni chod

pivo, druhy chod pivo, klobdsa a chléb.
Servirovano na stil s Cistym ubrusem.
Vzhledem k tomu, Ze oba svédci se vzdali
nabidky na honoréf, stidl zminény ufedni akt
obecni pokladnu pét zlatych.

O patndctych poradostinich
vpodvecer se pod vedenim trpaslika Gruba do
Liscannoru ze své cesty do Nabatelu vratila
Nurnska druZina. V turnaji, jehoZ se druZina
zlcastnila v barvach gwendarronského prince
Torgana, uspéla beze ztrat a Nurnskym se
podafilo porazit vSechny soupete. Timto
vitézstvim druZinici zajistili pro nejmladsiho
z Lintholdovych synti nabatelsky triin a ruku
princezny Valerie. Dva dny poté,
sedmnéctého, Liscannor navstivil princ
Torgan osobné¢ s pocetnym vojenskym
doprovodem a vyplatil Nurnskym tu¢ny Zold.
Me¢l jsem tak moZnost se princi jakoZto
starosta domovské obce Nurnské druZiny
osobné predstavit, a také jsem predstavil svoji
chot’, Dorynis Malou-Kierke. Navecer byla
uskutecnéna tradi¢ni drazba a tedy definitivni
teCka za Usp€Snou vypravou, jez se do
druZinovych kronik zanesla pod oznacenim
Vilec.

Trpaslik Grub, ktery je druZinovym
stfelmistrem, mne navstivil s uctivou Zadosti
o poskytnuti malého pozemku nékde stranou
obce, kde by se mohl vénovat rozborim
traskavych substanci a smési a kde by
nékolikrat do mésice mohl provadét fizené
odpaly. Bylo vidét, Ze je veden ¢irym zajmem
a zapélenim pro véc, jeZ by mohla mit v
budoucnu pozitivni uZitek pro Nurnskou
druZinu. Pozemek jsem mu tedy ochotné
propachtoval stranou obce v lese za malym
kopcem, aby ozvuky vybuchl neobtéZovaly
obyvatelstvo vsi. Povolil jsem stavbu prkenné
boudy, ale upozornil jsem Gruba, Ze stavba
nebude slouzit k dcelim ubytovani a nebude
ji pfidéleno c¢islo popisné. Stielmistr za
pomoci najatych délniki zapocal s pracemi na

budovéni prkenného oploceni a malé boudy.

Pfi pohledu na lesik, ktery se za
dlouha 1éta Zivotaschopné rozrostl na kopci s
dominantou bilé elfi véZe, a téZ na hijky
ovocnych dfevin, vysdzené ve vsi mym
predchtidcem, rozhodl jsem se zvelebit tzemi
Liscannoru vétsi zelenou plochou v mistech,
kde kdysi maly remiz byval, ale po radéni
roku 1086 odvolaného rybnikéie Vildy Peska,
opilce a cerné skvrny obce, po hustém
krasném remizu zbylo toliko par zuboZenych
stromu a kopfivami zarostld hromada hlusiny,
jiz mistni potupné nazyvaji Zinglovym
kopcem. Rozhodl jsem se obétovat Castku
osmi tisic zlatych na vysadbu stromkd, které
by jizvy Peskova cynického vandalismu v
okolni krajin¢ do pér let dokazaly zakryt. Jsem
pfesvédceny, Ze v tomto ohledu je bolestiva
finanéni ob&t’ na misté. Vandalismem jedince
zakonité trpi celek. Predpokladdm, Ze si pan
PeSek uvédomi rozsah a dopady svého
hanebného jednani pii takzvané rekonstrukci
rybnika a zde vycislené vydaje, jez staly
napravné prace starostenskou pokladnu, v
budoucnu uhradi formou dobrovolného
finanéniho daru. Na prochazky mladym
remizem bychom se mohli t&Sit nekdy ke
konci roku 1093.

Sestnictého sena Otakdro Vesta,
ktery se nakratko vratil z Bofimska, zakoupil
u hostinského Luncia prase a uspofadal pro
obyvatele obce venkovni hostinu s roZnénim,
a to na poocest své planované svatby. Svatba
se uskute¢ni v Bofimsku o 3. zimosmeti a na
dalekou cestu do zadmoii se s nastdvajicim
novomanzelem vypravi Jonas Wreda, jenZ byl
hobitem vybrdn za svédka. VE&fim, Ze pan
Jonas Wreda, elf z bilé vézZe, po svém ndvratu
poda pravdivé a nicim nepftikraslené svédectvi
o svych zazitcich ze zemé hobitl. Pfeji mu
$tastnou plavbu, pobyt a pfedevsim - §tastny
ndvrat!

Na sklonku 1éta byl sklizen Jantern
a na obecnim shromdzdéni v hostinci U
hrocha vydrazeno Sest plodu. VytéZek z
drazby vynesl obecni pokladné deset tisic dvé
sté zlatych. CoZ vice neZ dostate¢né pokryje
nidklady na vysadbu Peskem znicebného
remizu, kdyby snad doty¢ny na uskute¢néni
finan¢niho daru rezignoval.

Obc¢an Grub mne informoval, Ze se
stal obéti vyhroZovani, a to stran Babacana
Bortivky ohledné onoho pozemku v lese.
Pochopil jsem, Ze BorGvka Gruba v lese
ustavicné Smiruje a Ze je stran hobita
trpaslikovi snad dokonce vyhroZovano
fyzickou likvidaci. Na ten dkor m& Grub
pozadal, zda bych mu nemohl pozemek sménit
za jiny nékde opa¢nym smérem od pozemku
ptvodniho. Vyjevil jsem zésadni postoj, Ze
pozemek byl jednou zaknihovdn a neni
mozné, aby tady kdokoli komukoli
vyhroZoval. Na druhy den jsem dal Bordvkovi
zfeteln€ na srozuménou, Ze s takovymi
praktikami musi okamZité pfestat. Pochopil
jsem, Ze Borlvka si z néjakého neznamého
divodu les nad Liscannorem narokuje, jako
by mu snad patfil, coZ je ale velice mylny
dojem, nezakladajici se na vlastnické realité.
Tim jsem véc povaZoval za vyfizenou. Brzy
jsem se ale od Gruba dozvédél, Ze Bortivka si
planuje propachtovat pozemek a ten posléze s
Grubem sménit. OvSemZe pod natlakem.
Dokonce jej na sménu pfipravil diive, nez
néjaky pozemek vibec ziskal. A dozvédél
jsem se také, Ze Bortivka ve vsi rozhlasuje, Ze
je starostenskym uifadem soustavné Sikanovan.
Brzy mé navstivil Borvka osobné, za
doprovodu po zuby ozbrojeného Nifa, a
pozadoval propachtovéani pozemku za ti¢elem
péstovani jakychsi kvétin. Toto jsem s
odkazem na fakt, Ze u svého stavajiciho obydli
dosud nevysadil byt jen pampelisku,
samosebou zamitl. Nejsem vydiratelny a
nadéle budu Bortivkovy budouci Zadosti fesit
vyhradné pisemné. Barbara Nifa zadam



propfi§té¢ o rozvahu. Bude-li jest¢ nékdy
Babacan Boruivka pfistiZzen, jak kterémukoli
obyvateli vsi byt jen slovem nebo gestem
vyhroZuje, bude proti nému pouZito razantniho
postupu, vcetné takovych, ktefi mu chtéli
sekundovat. Ob¢ana Boruvku povazuji za
prolhaného a vSemi mastmi mazaného tvora,
ktery se nestiti niceho. Bylo by vhodné se
trpasliku Grubovi omluvit. Na omluvé vuci
starostenskému tfadu netrvam.

Koncem se¢na se rozmohly piipady
zneuZivani Popla$nice nezndmou osobou, a to
pfedevS§im v noc¢nich hodinidch. Doslo i k
nékolika pfipadim zneuziti Poplasnice
osobami ztotoZnénymi. Prozatim z ddvodu
neexistence jasné vyhlasky toto jednani nebylo
trestdno a piipady byly feSeny tstni domluvou.
Co se tyce nezndmého vandala - bylo spusténo
vySetfovani, které po vylouceni jinych osob
omezilo podezielé na Ctyfi osoby, z nichZ
dal$im vySetfovanim vyslo najevo, Ze no¢ni
poplachy mé na svédomi Fenx Worna. Worna
je osoba Sedovského pivodu, kuduk bez
obcanstvi, ktery pobyvd v dlouhodobé
pronajatém pokoji hostince U hrocha vyhradné
z titulu své piislusnosti k Nurnské druziné. O
Fenxi Wornovi nemadm valného minéni. Pfi
pokusu o domluvu se choval zpupné a
nésledné na adresu starostenského tfadu uvedl
nékolik velmi nevhodnych a sprostych
nadavek. V intencich uvedeného jednani bude
stran starostenského ufadu ke zminénému
Sedovanovi v budoucnu zaujimin néleZity
postoj a se zietelem vySe uvedeného budou
ufadem posuzoviny jeho piipadné Zadosti.
Piesto kudikova provinéni zatim nejsou
povaZovana za natolik zdvaZnd, aby bylo
nutné pfistoupit ke krajnim postuptim. S
ohledem na Wornovo ¢lenstvi v Nurnské
druZiné jsem vSak naklonén véci fesit v klidu
ataké jsem piipraven pfijmout jeho piipadnou
omluvu a zdvazek slusného chovini do
budoucna.

O sedmnicté zimosmeti se us$im
Liscannofani donesla ocekéavatelnd, le¢
veskrze smutnd zvést. Pfinesl ji barbar
Darghaz z mésta, kde pracuje jeho druzka
Aldara Habanova. Skonal kral Linthold a
zem¢ se ponoiila do hlubokého zarmutku.
Brzy tuto zprdvu potvrdili i dalsi lidé a
starostensky ufad byl posléze oficidlné
obezndmen o vyhlaSeni tficetidenniho stitniho
smutku s povinnosti obcim s vlastni zvonici
na znameni hlubokého zarmutku tfikrat denné
zvonit na zvon. Povinnym vyzvanénim jsem
povéfil obecniho draba Gawina Ruindorského.
Korunovace nového kréle, korunniho prince
Teydrika, byla paldcem stanovena na prvni
den mésice prednovoroku.

Doneslo se mi, Ze Lotd Ruindorsky,
bratr Gawintv, syn starosty Getda a pani Rii,
je casto viddn v piitomnosti Eowyn, dcery
Narii Moskytové a Yaspera Zamecnika. Ze
spoleCensky pfipustnych vztahiT mam
neskonalou radost a napliuji mne nadéji ve
spravny smér a nadéjné vyhlidky! Vztahy
odpovidajici spolecenskému postaveni mne
napliuji pychou. Lotd Ruindorsky by se mél
dozajista v budoucnu uchéazet o n¢kterou z
obecnich funkeci.

1.11. se z dalekého Bofimska
navratil fidici obecné $koly pan Jonas Wreda
a oznamil, Ze hobit Otakiro Vesta se v
Botfimsku dne 3.10.1090 oZenil s hobitkou
Apolonii Pénickovou. JelikoZ pan Vesta ma
status liscannorského obcana, zaznamenal
jsem tuto udalost do starostenské knihy, jak
mi dle ufednich povinnosti pfislusi. Dle
vyhlasky se totiz pani Pénickova, dnes
Vestova, uzavienim snatku dost mozZna i
nevédomky stala liscannorskou obcankou.
Obcanstvi ji l1ze zbavit pouze tzv. odebranim,
to jest ufednim aktem, piipadné by se jej
musela vzdat vefejnou proklamaci. Vzdani se
obCanstvi lze provést i korespondencné
formou Zadosti o zbaven{ statutu ob¢ana.

4.11. byla panem Vestou
obyvatelim vsi predstavena pani Apolonie
Vestovd. Myslim si, Ze §lo o pfedzvést udalosti
budoucich, to jest o piedzvést oficidlnitho
pozvéni pro ¢leny Nurnské druZiny a vyznacné
Liscannofany, které jsem obdrZel skrze posla
z Gfadu Branta Rorejse na druhy den. Jednalo
se 0 pozvani na korunovaci prince Teydrika na
kralovském dvote.

O prvnich pfedradostinach 1090 se
zastupci Nurnské druZiny a Liscannoru na
kralovském dvofe zudcastnili oficidlni ¢ésti
korunovac¢niho ceremonidlu a nasledného
spolecenského balu. Udalost to byla velkolepa
a nezapomenutelnd. A myslim si, Ze pro obec
jako takovou i pro kaZzdého pozvaného
jednotlivee, ackoli si to ne kazdy plné¢ do
hloubky uvédomoval, se jednalo o vyzna¢nou
poctu. Velkym silem dominovala jedna
zasadni otizka, respektive dohady o tom, kterd
z urozenych dam se stane gwendarronskou
krdlovhou a zda bude plvodu spise
tuzemského ¢i cizozemského. O intimnich
vztazich nového krale Gwendarronu neni nic
Znamo.

Na pocest ptichodu nového roku
byla v obecni hospod€ uspofddana hostina a
posezeni ob¢antl za doprovodu muziky, o niz
se ochotné¢ postaral ctihodny elf Ieronymus,
obcan z domu ¢.p.49, ktery piitomné oblaZil
hudebni produkci. Z vélcd jeho skvostného
flaSinetu zaznély pisn€ pomalé i teskné, rychlé
i veselé, dupdky i bojové marSe. Myslim si, Ze
po utrpeni poslednich let, kdy jsme museli
naslouchat cajddkim Veselych bracht,
kocovné hobiti kutalky, si Liscannofané
kone¢né zaslouZili notnou porci kvalitni
hudby.

V  polovin¢ ponovoroku 1091
oznamil pan Jonas Wreda poZehnany stav své
Zeny Sylvany Wredové, rozené Linfalasové.
Elfi dit€ do na$i obce 1ze po dlouhych letech

temna chépat jako dar od boht.

Kuduik Fenx skon¢il v jarnu 1091 za
kradez a vytrznosti ve vézeni. Tato ostudna
udalost byla starostenskému dfadu déna ve
znamost skrze ufednika méstské straZe pana
PlZce. Vysvétlil jsem doty¢nému tfedniku, Ze
pan Worna neni obCanem vsi, pouze tady
kratkodobé pobyva v pronajatém hostinském
pokoji a Ze zkuenosti s dotyénym Sedovanem
mé obec taktéZ velice neblahé. JelikoZ si pan
PlZec nédrokoval vyplatit kauci, odmitl jsem
pochopitelné kudikovy zlo€iny hradit z
obecniho a odkazal ifednika méstské straZe na
krémafe Luncia Noérienského, ktery jakoZto
provozovatel ubytovacich sluZeb vlastni
nahradni kli¢ od Wornova najemniho pokoje.
Za dohledu Luncia méstsky ufednik
pfedmétny financni obnos zabavil a odjel.
Pozdé&ji jsem mél moZnost seznat, Ze Fenx
Worna byl z vézeni propustén.

Série zdhadnych poZard na dzemi
Nurnu z jarnu roku 1091 a vraZda
penzionovaného generdla Jeromeje Belzeka
zavedly Nurnskou druZinu do sluZeb statu.
Nurnska druzina, zavazana ml¢enim, zmizela
z Liscannoru velice nakvap pod Darghazovym
velenim hned zkraje deStna a od té doby se po
jejich ¢lenech slehla zem.

V  ploviné¢ destna 1091 bylo
vyplaceno 1200 zl. nepfitomnému fidicimu
Jonasi Wredovi. Penize pievzala jeho chot
Sylvana Wredova. Déle bylo vyplaceno 350
zl. hrobnikovi Haardunu Rugornskému a 500
zl. obecnimu drabovi a mastalnikovi Gawinu
Ruindorskému. CoZ znadi, ze Gawindv plat
byl spolu s novymi kompetencemi navysen o
150 zI.

Dne 10. deStna se ve vsi objevili
jacisi Pytlovi, rodina hobitl, ktef{ pfijeli
navstivit Luncia Nérienského, hostinského od
Hrocha. To by samo o sobé& nestdlo za zminku,



avSak dozvedél jsem se, Ze tito Pytlovi maji
syna Slavoje Pytla, ktery je pry vaZnym
niapadnikem Lunciovy dcery Luny. A taktéZ
jsem byl oficidlné informovén, Ze Vilda Pesek,
manzel Pamilly PeSkové, Lunciovy sestry,
ktery se celd léta o rodinny pivovar
Noérienskych, nachdzejici se v budové statku
¢.p.40, staral tak, jako kdysi o rybnik, to jest
Ze neuvafil ani odlivku piva, byl Lunciem
bfemene provozovani pivovaru zbaven. Objekt
¢.p.40, oznaceny v planu obce jako pivovar, je
v majetku Luncia Noérienského a tomu po
létech marnosti dosla trpélivost. Rozhodl se
Slavoje Pytla, Lunina vaZného nipadnika,
u€init novym pivovarnikem. Pan Pytel je
podle Lunciova vyjadfeni ¢inorody muZ a také
pry muz velice zboZzny. Vic o osobé pana
hobita Pytla v§ak nevim Zatim mi ani nebyl
nahlaSen jeho dlouhodoby pobyt, coZ je v
piipadé, Ze by se zde hodlal usadit, nutné. Az
tak ucini, jist¢ o ném budu schopen
informovat $iteji. Uvidime, zda se obec docka
ikvalitniho lokélniho piva. Jsemrad, Ze se tato
zaleZitost s pivovarem vyieSila. Byl jsem totiZ
pfipraven objektu ¢.p.40 nepiislusné oznaceni
»pivovar” odejmout.

Jonas Wreda: Zapisky z cest

Jonas Wreda, zdpisky z let 1084/1085
Volba starosty

Ptehoupl se novy rok, rok 1084, a s
nim se zacaly bliZit dalsi starostenské volby.
Na prvni pocit by se mohlo zdat, Ze by mne
volby do obecniho tdfadu mély pramaélo
zajimat, ale opak je pravdou. Svou existenci
zde pevné svazuji s postem fidictho obecné
Skoly v Liscannoru, a kdo jiny mne dosadil na
toto prestizni misto, neZ praveé starota
Bolbuch. A dosud si Zivé vybavuji, jak mélo
stacilo, abych se jim nestal, a také dobfe vim,
kdo se o misto uchazel. Jsem ptesvédceny, Ze

kdyby starosta vybral toho druhého, Skola by
uZ neexistovala. S Bolbuchem mé poji i jiné,
stal vlastné za mym vstupem do Nurnské
druZiny. Tomu starému muZi jsem prosté
dluZen mnohé a citim se mu byt nadosmrti
zavazan. Pevné jsem tedy doufal, Ze starosta
Bolbuch potvrdi svij dfad, ale okolnosti se
toho jarnu vykotily jinak. Starosta Bolbuch
totiz ozndmil, Ze kandidovat nebude. Co ho k
takovému rozhodnuti pfimélo, to bohové
sud’te, ale ja si to vysvétluji tak, Ze se citil byt
uz unaveny. Unaveny z téch lidi kolem, z lid1,
kteti se nékdy chovaji jako utrZeni ze fetézu.
Napiiklad ta véc s rybnikem. Rybnikai PeSek
se v dob¢, kdy byli Nurnsti pry¢, rozhodl
rybnik vypustit a rozdat vSechny ryby
chudym. Bolbuch mu natidil rybnik zase
napustit, ale vic s tim uz nezmohl, zv14st kdyz
se Pesek tvafil nechapavé a dobrotivé jako
jeliman. TakZe Liscannor ma ted’ rybnik bez
ryb. VIladne nezvykle tepld zima a snéZi.
TakZe blativa ¢vachtanice.

V hospodé U hrocha se té zimy a
brzkého jara mluvilo o tom, Ze Gwendarron je
zase ve valce, snad ve valce s Mallikornem,
ale pfiSlo mi to hodn¢ divné, ponévadz jsem
7adné projevy v té zaleZitosti ani v Nurnu ani
tady nezaregistroval. Zivot Gwendarronu
plynul stejné jako diiv, tedy od desiti k pé&ti.

Pochytil jsem jednu zajimavost od
Kormana Zlotého. Tvrdi, Ze se na Nurnské
univerzit¢, respektive v tom, co z ni zbylo po
zasahu pani Tiché, dozvédél, Ze ledova zed’ se
tvofi z ohné. Nedivim se, Ze na byvalé
akademické pudé novi prednasejici vstépuji
do hlav lidu z ulice takovéhle pavédecké
blaboly. Tato Zloté¢ho zvést mne definitivné
obritila na mysSlenku pokusit se studovat
jinde. Snad proto jsem studium pferusil, a
rozhodl se, Ze se vzdélam tentokrat v
placeném kursu nékde jinde. Né&kde jsem
zaslechl, Ze pry v Marrburku se naléza Vysoké
uceni marrburské, kde by méli vyucCovat i

magii. Ano, Marrburk se zdal byt dobrou
volbou. Névstévu Marrburku planuji na
druhou puli roku, hned od konce 1éta.

Starostenské volby trpaslik Bolbuch
vyhlasil na patnactého jarna a piihlésili se
jedini dnha zdjemci o dfad. Tedy Otakaro
Vesta a Zoltar Zemikosa. Zemikosova
kandidatura meé& osobné Sokovala a
ptfedstavoval jsem si v Zivych barvach, co by
se stalo, kdyby tenhle tvor nedej bohim
zvitézil. To by byl definitivni konec se v§im,
co je dobré a co jakz takZ jeSt¢ stoji na
pevnych zakladech. Udgs z t&ch predstav mé
pfinutil starostenskou volbu sledovat. Byl
jsem tedy pfitomen volebnich proslovii a mohl
hodnotit to, co jsem slySel. Oba dva hovofili
viceméné shodné, ale ja vim, Ze to, co ptisobi
shodng je§té nemusi byt nutné totozné. Rekl
bych, Ze Vesta hovotil upfimné, ale Zemikosa
stejnymi slovy bohupusté¢ lhal. O psani
novinek, o spravé a poctivém vedeni
starostenské knihy, o potfadku v obci. Byly to
bezobsazné 17i, ze kterych bez uzardéni
vystavél pfed naSima zraky notné se
kymacejici horu. V jednom se ale ti dva liSili.
Otakaro Vesta po zkuSenostech z piedchozi
striktné odmitl jakékoli paktovani se s
nemrtvymi. Zemikosa naopak fekl, Ze by jimi
vesnici klidné zamofil, Ze jsou to dobii
sluZebnici. Tahle véc musela nutné rozhodnout
a désil jsem se, na kterou stranu misky vah
prevdzi. Zvitézil ale nastésti zdravy rozum a
novym starostou se stal Otakaro Vesta. Ten mé
zahy, jesté téhoZ vecera, vyzval, zda bych se
nechtél stit obfanem Liscannoru. Odvétil
jsem, Ze nechtél. Nachazel jsem se stile v
hlubokém Soku z pfedstavy, co by se mohlo
stat, kdyby ta volba dopadla jinak.

Utonuly
Brzy nad rdnem starosta Otakaro

Vesta ob¢hl vesnici s tim, Ze jistd pani Wiki
oznamila, Ze pohfeSuje manzela. Pani Wiki

zném, je to matka malého Trevila, ktery zacal
v tomto $kolnimroce frekventovat nasi vyuku.
Trevil je synem Arkusse Dettora, mistniho
opilce, ktery s pani Wiki Zije v nesezdaném
svazku. Vidél jsem ho vcera u volem a fekl
bych, Ze kdyZ jsem odchazel, vid¢l jsem
divoce popijet. Luncius Noriensky, hostinsky,
pravil, Ze Arkuss odchdzel ve znacné
podrouseném stavu jako posledni asi ve tfi
hodiny rédno. Nezbylo tedy neZ vypustit
Puklinu a ten jej naSel. Nafouklé t€lo Arkusse
Dettora se liné vznaSelo na hlading
napusténého Peskova rybnika. Byl mrtvy,
ztuhly, utonuly. Ani jej nestihly ohlodat ryby -
vlastné nebyl kdo by jej ohlodaval. Ryby ted’
v rybnicku 7addné nejsou. Ne¢kdo z
ptihliZejicich fekl, Ze ta nest'astna Dettorova
smrt, Ze ta sice dfive nebo pozdé&ji i na
notorického opilce musela pfijit, ale Ze to je
zlé znameni, které néjak souvisi se
starostenskou volbou. MoZné duchové zahrobi
se rozhnévali, Ze se starostou nestal Zemikosa,
jejich vérny piivrZenec. Astralni larval. Vilda
PeSek smutn¢ pravil, Ze Arkuss Dettor byl
kdysi rybnikdfem a Ze si asi spletl dobu a
téhlo ho to nad rdnem do zaméstnini. Nékdo
pfivolal hrobnika Haarduna, aby odnesl
mrtvolu do mdérnice. Predtim se ale
shromazdéni zoufale dohadovalo, kdo Ze je
vlastné hrobnik. Starosta to je$t¢ nemohl
zjistit, ponévadZz Bolbuch mu dostud neptedal
veskerou dokumentaci s ifadem spjatou. Tedy
predev§im Zluklym olejem prosaklou
starostenskou knihu. O tom oleji ale azZ n¢kdy
priste.

Pohfeb  Arkusse Dettora se
uskute¢nil osmnéctého jarnu a musim fici, Ze
mél neboztik hezky a distojny obtfad. Byl
jsem tak dojaty, Ze jsem se rozhodl, Ze
starostu o obcanstvi nakonec pfeci jenom
pozadam, a co vic, Ze si postavim i dam. Pieci
jen - Zivot je kratky. Starosta mi obcCanstvi
jesté mezi hibitovnimi vraty udélil a ten dum,
to bude véZ. Bil4 véz. Davni elfové preci Zili



ve véZich. PiSe se o tom v knihdch. Sice mé
stavba véZe finan¢né vysaje na dno, ale coZ.

Revenanovy sklepni kursy

D¢lnici uZ zacali topofit prvni patro
veZze na malém kopeCku nad Liscannorem,
kdyZ jsem odjizd¢l. Odjizdél jsem s Vestou,
ktery také vnimd zhrouceni nurnskych
vzdélavacich instituci jako zdleZitost
nepiekousnutelnou. Na$i destinaci byl
Marrburk a jeho Vysoké uceni marrburské.
Vylet se odehrél o pfedradostinidch roku 1084
a jeste¢ téhoZ mésice poté, co jsme projeli
branami Marrburku, jsme méli moZnost s
tdésem seznam, Ze ve mésté se Zadné Vysoké
uceni marrburské nenalézd. Kdo nidm tu
informaci, které jsme oba vefili a méli ji za
danost, vlastn¢ poskytl? Tedy popravd¢, pro
Vestovy pyroforské zdjmy se ve zminéném
misté jakési vzdélavaci stfedisko, které se
honosilo jménem krale Halvista, naléza, ale
nedosahuje piedpokladaného véehlasu ani
urovné. Magie se vSak ve mésté nevyucuje
vubec, pominu-li Revenanovy sklepni kursy.
Revenanovy sklepni kursy jsou kursy jakéhosi
tidajn¢ véhlasného ¢arodéje jménem Revenan,
ktery je za uplatu provozuje ve sklepé svého
meéstanského domu. Ptihlasil jsem se, co mi
zbyvalo po tak dlouhé cesté¢ kdy na Zadnou
alternativni variantu jsem ani v nejmens$im
nebyl pfipraven, a nebyt Vesty, bydle jsem po
celou dobu po drahych hostincich. Pan
Revenan totiZ frekventantim nenabizel Zadné
ubytovani. Otakaro se ale véci ujal a zatlacil
na véhlasného carodéje, Ze za tak drahé
kursovné je prosté piimo povinen frekventanta
ubytovat na urovni. Vesta je muZz, ktery se
vyznd a nenechd se odbyt. TakzZe diky nému
ted’ pobyvam zdarma v komurce nad sklepni
ucebnou a mam to do lavice ledva par krokd v
papucich. Kursky to jsou pocetné malé,
frekventujeme tady Ctyfi, Ctyfi platici z
riznych &asti Gwendarronu. Ctyfi zoufalci,
ktefi po padu university v Nurnu ztratili pidu

pod nohama.

S Cerstvym glejtem opatienym
podpisem pana Revenana a peceti s meem
propichujicim prsten vratil jsem se do
Liscannoru pocitkem svétna. Jsem Stastny,
ale Revenana chéapu jako ukrok stranou a
docasné provizorni feSeni. Reseni, které se
neobeslo bez poskvrny. SeSel jsem totiZ
pon¢kud z cesty, ale minim, Ze z ni neslo
nesejit. Pan Revenan totiZ nemé¢l toho tolik co
nabidnout a tak se stalo, Ze mi poodhalil
rousku tajemstvi magie cerné, jejiz
praktikovéani, a to i teoretické, jest v okoli
Nurnu zakdzano Rorejsovou vyhaskou.
Rorejsova vyhlaska je tvrdd a spravna, a ja
striktn€ poloZené hranice sloZenim zkousSek v
Revenanové kursu neodiskutovatelné
prekrocil. Pokud mne nékdo uda, skonéim k
ostud¢ své rodiny na ndmésti Uzdrvenych.
Revenan mé totiz zasvétil do tajemstvi
vyvolavani nemrtvych. Presto si ale myslim,
Ze znalost je moZno pouZit k dobré véci, a
pokud ji tak pouZiji, musim pfedevs§im
zatloukat. Nikdy se nepfiznat, i kdyby na tom
zaleZela Cest jednotlivce nebo spoleCenstva.

VeZ je postavena a je krasna. KdyZz
jsem vybaloval véci, natrefil jsem na dopis
pani Deltorové. Ten dopis, ktery napsal Obur,
¢erny zeman rageldorsky, své Zené a vidce
Plechaty mi jej svéfil do dschovy. Né&jak jsem
na dopis pozapomnél, ale zapomn¢l na néj
pfedevsim Plechaty a s nim celd druZina.
Pocitil jsem za povinnost jej pteci jen dorucit,
i kdyz pozdé. My postci to tak mame dané.
V dopisech se skryvajf lidské osudy a dopisy
lidské osudy ovliviiuji, i ty nedoruc¢ené. Svefil
jsem se tedy Vestovi a dohodli jsme se, Ze
dopis doru¢ime. Bez Plechatého, ktery si za
své vudcovské fiasko ani nezaslouzil byt
zpraven. K pfeddni listu doSlo napozitii s
historkou, Ze list bez spravné adresy obé¢hl
svét. Je to viceméné pravda, to s tou adresou.
Cerny zeman tam napsal jenom: Pani

Deltorové k rukam. Takhle noérmalni ¢lovék
adresu prosté nepise. JenomzZe co bylo vlastné
na Rageldoru normélni, Ze?

Neoznaceny hrob

Béhem na$i nepifitomnosti v
Liscannoru se néco stalo. Néco zIého, s ¢im
bych nechtél mit co do ¢inéni, ani kdybych
nebyl ob¢anem Liscannoru. Ale myslim si, Ze
pokud dojde k udéni, ja souzen nebudu. J4 za
tohle neskon¢im na namésti Uzdrvenych.
Mozné za jiné véci ano, ale za tohle ne. Ty
véci se staly proto, Ze starosta Vesta povéfil
starostovanim po dobu jeho nepfitomnosti
hospodského. A hospodsky nechal zabit
né&jakého muze, ktery se spolecniky pry ptijel
do Liscannoru a odemkl vlastnim kli¢em dim
jistého Zarna Hadrigerna. Stalo se, Ze
hospodsky kazal na muZe zautocit a véc se mu
vymkla z rukou, ponévadZ vSichni uprchli, aZ
na jednoho. Toho jednoho zabil Korman
Zloté, usmazil jej na Skvarek a t€lo toho
nebozdka ted’ lezi pohfbeno na obecnim
krchové€ v neoznaceném hrob¢. TakZe zlocin
jako vrata, ekl bych. KdyZ jsem se na to
Kormana Zlot¢ho ptal, pravil, Ze krémét vydal
jasné rozkazy a Ze on si chtél v praxi
vyzkouZet novému kousku, jemuZ se nové
nau¢il v Ustavu pani Tiché. Tako byvalou
Nurnskou universitu totiz nazyvam. Ustav
pani Tiché. To pojmenovéani podle mého
soudu vystihuje tiplné vSe. Vystihuje i duSevni
vyspélost osob, které tustav navStévuji. A
Korman Zloté€ si usvojil uméni kedar barak a
tim kedar barak toho chudédka prosté usmazil.
A tekl mi, Ze si ten kedar barak chtél prosté
provéfit v praxi. Korman Zloté je zlocinec,
tohle uz zpatky nevezmu. Po piiloZich s pani
Studenou se stal zabijakem z vas$né. S timhle
souhlasit prosté¢ nemohu.

Ze skonéila valka, jiz jsem ani
nezaregistroval, potvrdil 1 Vilda Pesek. S tou
zpravou piijel z Mirellu, takZe to asi bude
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pravda. A na ten tkor pivovarnik Pesek uvafil
Chabanovu varku. Varku piva, kterou se
hospodsky Luncius, ten co stoji za
neoznacenym hrobem na krchové, rozhodl
konec podivné valky s Mallikornem oslavit.
Starosta Vesta se z pozice pomocného ucitele
obou historii rozhodl odjet do Nurnu a
vyzjistit, jak se véci s valkou skute¢né maji,
aby détem ve Skole nekdzal tmatské bludy.
Mallikornu pry ted vladne né&jaky kral
Armant, valka skoncila, ale Zadna valka
vlastné ani nebyla. Armant je bratr nasi
kralovny Erenny. TakZe si myslim, Ze to, co
starosta ve mésté zjistil, v tom aby se prase
vyznalo, a bude tedy leps§i pii hodinich
historie Zadnou valku radéji ani nezminiovat.
Déti by se mohly vyptavat a on by nevédél,
jak odpovédét, nakonec by se do toho zamotal
a vaznost jeho pozice by klesla. To radéji
mlcet, nebo zavést fe¢ na udalosti, které jsou
historicky doloZitelné nebo v obecné znamosti
logicky vysvétlitelné. Myslim, Ze tyhle
zmatky plynou z toho, Ze nas kral je uZ stary
a skrze své vyvoldvaCe vydavd zmatend
vyjadfeni. Tim ale nechci fikat cokoli proti
kréli. Krile chovdm v bezmezné ucté. Jen je
prosté, dle mého soudu, stary.

Sestnéctého svétna oslavil Bolbuch
narozeniny, i kdyZz je bé&Zné¢ slavivd o
ponovoroku. Myslim si, Ze i Bolbuch je stary.
Mozn4 je nakonec dobfe, Ze ze starostenského
ufadu odstoupil. I krél by trpaslika mohl mit
za vzor. Skoncit v pravy Cas, to je korouhvi
pravého muze!

Rok se s rokem seSel a napadly
sn¢hy. Snc¢hy projednou poctivé, ne jako
predeslého roku. A se snéhy pocal rok 1085,
druhy rok dfadovini nového starosty. Za tu
dobu se toho véru mnoho nezmeénilo. K
zajimavé udalosti mélo dojit aZ v deStnu.

Plouhidm se bezcilné




Plouham se bezcilné naplavkou Kalné
Zadnou zast necitim, ani snad Zal ne
jen tupé sleduji, jak voda plyne
pfemyslim, co je dnes na fece jiné...
Jak vInky pleskaji o mostni pilite
pfi bliz§im pohledu zda se mi k neviie
proc Ze se, bohové!, jmenuje Kalna!?
Netusim, a tak jen tfeStim zrak dél na
feku, jeZ protékd osrdim mésta...
Voda md hustotu fidkého tésta
pfi hladiné zbrazdéna pestrymi pruhy
barevnych odstinti kompletni duhy
No a ty chuchvalce! Rozplizlé §lemy!
Cepice zbytnélé Sedavé pény...

Za mostem hladina cefi se kruhy
jak rybafti slovuji umrlé pstruhy
a nafouklé oukleje, stifbfité fousky
bezduché, horem bfich, umrlé hrouzky
Co Ze jim vzalo dech, co Ze je stalo?
Popravdé stacilo velice mélo...

Do proudu, jenZ je ted’ kiiklaveé rudy
barvifi nad méstem vylili sudy
kdy?z &istili nddrZe barevnych kala
Zadnou z4¥t necitim, jen propad jsem Zalu

Campago

Tohle mi povidal starosta nékdy v
deStnu. Z Nurnu pfichvatal Zoltar Zemikosa a
buSil mu horeCnaté na dvefe, dokud mu
neotevfel, a obofil se nail, pro¢ mu zase posila
néjaké divné dopisy. Ukézalo se ale, Ze jde o
mylny Zemikostv usudek, a Ze at’ mu zminény
dopis poslal kdo chtél, Vesta to nebyl.
Zarazeny Zemikosa tedy zalarmoval
druziniky, at’ se slezou v hospodg, Ze se ta véc
s pisatelem dopisu musi vyfeSit. Inu nezbylo
nez se srotit v ndlevné, pleSaty alchymista byl
v tomto sméru nedstupny a vlezly jako ves, a
tam Otakdro Vesta dopis piecCetl. Zemikosa
totiZ sice ¢ist umi, ale pomalu a velice
pferyvané. Navic si nckterd pismena dosud
plete a jeho hlasity pfednes by mohl dat
sloviim na papife zcela jiny vyznam, neZ jaky
pisatel zamyslel. Cetl tedy Vesta. Vzhledem k
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tomu, Ze Zemikosa ihned po pfecteni listu
zase dopis zabavil, nepamatuji si toho mnoho.
Jen tolik, Ze se obsah tocil kolem uceného
popisu zhmotnéni jakéhosi campaga, coZ
chépu jako jakysi druh ovladani Zivé lidské
bytosti formou zaraZeni jakéhosi kamene do
hrudi. Nakolik Ize takovou campagoidni
bytost povaZovat za nemrtvou ¢i vratnou zpé€t
do puvodni formy byti, to si pfi nejlepsi vili
netroufam odhadovat. Nékdo namitl, zda list
samotny neni zavaZznym aktem poruSeni
Rorejsovy vyhlasky a tedy diikazem o zlo€inu,
ale Zemikosa skalopevné trval na tom, Ze
rozhodné neni. Tvrdil, Ze slucovani dusi, o
némz se v listu v té souvislosti také psalo, by
Rorejsovu tufadu jist€¢ nevadilo. Osobné si
myslim pravy opak. Pisatel adresoval list
jmenovité Zemikosovi a zadal o schiizku na
rozcesti Na Skvarku, to je to rozcesti, kde
cesta od Nurnu vybihd jednim smérem na
Liscannor a druhym na Dolhavu. Pravé tam,
co stoji to oprSelé sousosi, tam, kde kdysi
davno nékoho zabil blesk. Dopis samoziejmé
nebyl podepsany. Bylo jisto, Ze Zemikosa po
setkdani se zdhadnym pisatelem nedozirné
touzi, ale také byl pochopitelné¢ zmitin
obavami, Ze jde o néjakou 1écku. Zkratka a
dobfe v hostinci U hrocha pozadal
dobrovolniky, aby mu kryli zada. K setkdni
Na skvarku melo dojit prvniho dne mésice
travna za kuropéni, a po dlouhém vahani
pfihlasil jsem se jako dobrovolnik také. Po
zkuSenostech s tim, jak jsou né&ktefi
spoluobyvatelé ochotni sprovodit ze svéta
kohokoli, kdo se na né byt jen tkosem
podiva, jsem si fekl, Ze jedna rozvaZné&jsi
hlava navic by nemusela byt na Skodu. Preci
jen pokud by trend se zaklddanim
neoznacenych hrobu, trend posledni doby, mél
pokracovat, nemusil by brzy liscannorsky
krchuvek stacit. A co hiife, mohlo by se stat,
Ze se ty véci provali. Nurnskych ufadud,
obzvlasté¢ v chaosech posledni doby, se
obavam.

Noc pied schizkou se v hostinci
shromédzdili dobrovolnici a Zemikosa
predestiel plan. J4 s Bolbuchem, oba
neviditelni, vyrazime ihned a prohlédneme
okoli. K tomu poslouZi i Puklina. Kréitce po
palnoci vyrazi skupina druhd, ta pocetna.
Zemikosa se ke Skvarku dostavi sdm aZ nad
ranem. Potom se pry uvidi.

Vyrazili jsme tedy s Bolbuchem a
Puklinou jako prizkumnym piedvojem,
kraceli jsme po cest€ na Nurn pésky,
semknutost pochodu udrzovala viditelna flaska
Bolbuchovy kotalky zdanlivé volné plujici a
pohupujici se vzduchem. Lahev se ¢as od ¢asu
nahnula a zabublala. Mrholilo, nebe bylo
temné stejné jako ztichld no¢ni krajina kolem.
Kolem druhé hodiny ranni jsme dorazili k
osifelému Skvarku a asi hodinu nato se
dotrméceli ostatni. Korman Zlot¢ se véru ¢inil,
kromé vzrusenych Sepoti nebylo vidét nic.
Polehali jsme po okolnich lukach, havran se
usadil na rameno kuceravého muze z vapence,
ktery v souso$i ztélesiloval vahavé
intelektudlno. KdyZ se horizont zbarvil jasnym
krajkovim svitdni, dostavil se i Zemikosa,
vSecek v ocekavani.

Stalo se to chvili po poSmourném
rozednéni. Po cesté od Dolhavy béZela Zena.
Chvili se zazdalo, i kdyZ to pusobilo nezvykle
a prapodivnég, Ze jen tak po ranu protahuje
spankem ztuhlé svaly, ale nakonec bylo jasné,
Ze prosté jen takovym podivnym zpusobem
prché. To kdyZ se ve vzdaleném zévésu za ni
vynofily tfi postavy pronasledovateld, nebylo
uZ pochyb. Zena piibé&hla bliz, byla zbrocend
potem a dlouhé havrani vlasy za ni vlaly
zdivocelé hnizdo tmavych hadl. Zemikosa se
vztyCil vprostfed cesty, Zena zvolnila krok,
ohlédla se za sebe a potom vpied. Tvaf zracila
zdé&Seni. Viahala, co pocit, ale rozhodla se, Ze
kroll a dva men$i muZi v jejich patach jsou
zlem nesrovnatelné vét§im. To protoZe Zoltara
Zemikosu dosud neznala. Ten se pohladil po
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rozkroku a chlipné se usmal, jak to umi jenom
on.

Pronasledovatelé se nadohled
zastavili a nemdlo v tom hrél roli Zemikosuv
vyhruzny vykiik. Poslal jsem Puklinu do zad
téch muzd, abych vse vidél jako na dlani.
Jeden z nich, barbar v platech, zafval, at’ jim
holku vyda a jde si po svém. To Zemikosa
odmitl. A potom se najednou vedla divky
zhmotnil Bachor Kipr v népfahu sekerou,
bylo jasné, Ze se rozhodl pfetdhnout ji pies
hlavu, ale zbran se né&jak nepochopitelné
svezla. Jako by tu Zenu obestitalo ochranné
kouzlo. Zemikosa jenom zdvihl v ptekvapeni
obo¢i a Kupr bacil znova. A zbrafi opét
sklouzla stranou. Trpaslik zbrunatnél vztekem
ati tfi cizaci vybéhli do utoku, pficemz béhem
postupu vpfed zahgjili palbu. DoSlo k
op¢tovani palby i z luk kolem a ¢thajici druzi
se postupné zacali zviditelilovat. Puklina
seslal blesk a jeden z chlapt se zhroutil.
Nurnsti postupovali vpfed, Zena vybéhla s
rozezlenym Bachorem Kiprem v zddech. Vse
dopadlo tak, jak se dalo cekat. Rozsekani
pronasledovatelé vypustili pod soustfedénym
naporem piesily duse a Zena padla do zajeti.

Zajatkyné¢ pusobila znaéné
zmatenym dojmem, ponévadZ za své zajeti
upiimné¢ podckovala. A o to zmaten&jsi
vypovéd udinila. Jmenuje se Meronim a je
sestrou pana z Notaratu. Pan z Notaratu se
jmenuje Grelan a Notarat je néjaké libezné
udoli v Gwendarronu asi tfi dny pésiho
pochodu od pevnosti Dymor. Meronim
v Mallikornu. Pfed deseti dny ji tihle muzi
veetné téch dalSich Sesti, kteff dli v leZeni asi
mili odtud, unesli a odvezli v krytém pry¢.
Skupina mifila celou dobu k jihu po
vedlej§ich cestach, ale Meronim se
nedozvédéla, pro¢ ji unesli a komu tim
zlovolnym aktem méli poslouZit. Védéla
pouze tolik, Ze ti muZi uZ léta pracovali na



panském sidle jejtho bratra Grelana. Potom
Meronim zase uvedla, Ze ji unesli pfed ¢trnécti
dny. Bylo jasné, Ze ma v hlavé zmatek a Cas se
pro ni stal jenom velice mlhavym pojmem.
Teprve dnes nad ranem podafilo uprchnout, a
to za velice podivnych okolnosti. Nékdo ji
prosté piefezal pouta. KdyZ se probudila,
seznala, Ze mad volné ruce a nohy. LeZeni
spalo, kromé¢ troj¢lenné hlidky. Podafilo se ji
propliZit ven a rozeb¢hnout se po cesté
nezndmo kam. Hlidka si ji ale vS§imla.

Korman Zlot¢ upozornil, Ze jeden z
mrtvych muzd Zije. Byl to ten oCouzeny,
kterého skolil Puklina. Bachor muZe okamZité
propleskl a pfivlekl pifed Zemikosu, kde byl
podstoupen palbé otdzek ze vSech stran. Vime
tedy tolik, Ze Grelan, pdn Notaratu a bratr
sestry, tyhle muZe najal asi pfed dvéma lety,
aby branili ddoli. U¢ili jsem si z toho zavér, Ze
je tedy Grelan vzal do Zoldu. Vic nic. A potom
pfed dvéma tydny najednou unesli tuhle pani.
Zajatec uZ toho moc vic nefekl. Pouze
pfotvrdil, Ze Notarat lezi v hordch za
Dymorem v tdoli na piitoku feky Kanice. Ten
piitok se jmenuje Kanicka. J4 osobné Kanici
fikdm po naSem, tedy Cantharan. Pfijde mi to
distojné&jsi. A Kanicka tedy nejspis musi byt
Mala Cantharan.

Tou dobou Zifnab s Kiprem tahali
mrtvoli do nedalekého lesika, kdyZ se vyslech
nachylil k zadvéru. Muz trval na tom, Ze viibec
netusi, pro¢ divku unesli ani kam ji méli v
planu odvézt. Ve jim natidil néjaky Vratiglad,
ktery zGstal se zbytkem muzi v leZeni asi mili
odtud. Ale nikdo nic vic pry nevi, ani
Vratiglad. Tedy Vratiglad pochopitelné vi,
kam zajatkyni me¢li dopravit, ale nic vic,
véetné diivodl a zdmysli. Ten Vratiglad je
kuduk a pfedék transportu, nic vic. Najal si jej
jisty Gunthar, ale ten zustal v Notaratu. Ten
Gunthar také pracuje pro bratra sestry, tedy
notaratského pana Grelana.
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Po bouilivé hadce nakonec ptrevazil
nazor uz nikoho dal$iho nevraZdit, tedy ani
zajace, ani dost moZnd nic netusici leZzeni
Vratigladovych muzd. Zemikosa odbéhl do
Liscannoru pro bryc¢ku kvili pievozu téch
dvou mrtvol v lesiku, NurnSti se zatim
vypravili na pomaly pochod k Liscannoru.

Ve vsi starosta skrze obecniho
Haarduna zafidil odklizeni mrtvol do lesu tak,
aby je nikdo nikdy nenaSel. Potom s nim vedl
néjakou soukromou debatu zfejme vedenou v
duchu presvédcovani prostého muze o
mlcenlivosti a jaksi nedozrné zasluZnosti jeho
préace. Prosté §lo o to véc s neoznacenymi
hroby ututlat. Zajatce si vzal na starost
Zemikosa a odvedl jej do skally, kterou
vlastni. Tam jej ddajné zaviel pod zamek a
ptevzal za jeho osud definitivni odpovédnost.
A v hospodé U hrocha dostala divka najist a
napit a NurnSti ji pocastovali dalsi palbou
otazek. Nedozvédéli se od ni ale nic vic, nez
Ze Notarat je malebné udoli na Kanicce.
Zajimavé jsou vlastn€é dvé véci, véci, jeZ
pusobi zahadné. Prvni z nich jsou podivné
okolnosti utéku. Nékdo té Zené prosté pietezal
pouta. Jsem toho nézoru, Ze se kolem Skvarku
pohyboval nékdo dalsi, nékdo, kdo stejné jako
my nebyl viditelny. Nékdo, kdo ji umoznil
utck a taktéZ ji zfejmé chranil kouzlem, kdyz
zautocil S$ileny mlatic Bachor Kupr. Ten
nc¢kdo tedy musil byt velice blizko, takika
nadosah, kdyZ dokédzal zareagovat na utok
nevidéného. Jsem presvédeny, Ze ten nékdo
je nékde tady kolem, moZna bliZ, nez jsou
alespoii ti z mala, co pfemysleji, ochotni si
pfipustit. Druhou véci je zdhadnd amnézie.
Meronim si vlastné nepamatuje nic z doby
pfed tfemi lety, kdy do Notaratu pfiSla.
Vsechno, co o sob¢ vi z diivéjsich dob, zna
pouze z vypravéni. O pamét’ udajné, kdyz jeji
karavanu pfi cesté do Notaratu napadla Selma.
Divka vyvazla s ¢etnymi zranénimi a dlouho
se v horeckdch pohybovala na hranici mezi
Zivotem a smrti. Na Grelanovo panstvi ji

pfivezl né&jaky Argo. Privezl ji pry z
Mallikornu, ale jiZ zemfel. A v hostinci U
hrocha pfevladl ndzor, Ze pravé do Mallikornu
se tinosci se zajatou divkou vraceli.

Korman Zloté se svétil, Ze se pokusil
vstoupit to divéiny mysli, a Ze jeji mySlenky
jsou bud’to pitomé a naprosto zmatené, nebo je
ptebornici ve lhani. Bachor Kupr prednesl
domnénku, Ze je taky mozZné, Ze ji nc¢kdo
dusevné ovlada, ¢imZ doslo zase na campago
a Zemikosuv dopis. Na ten ukor trpaslik
navrhl, abychom divku svIékli a ohledali ji
hrd’, zda nemé mezi prsy zaraZzeny kimen nebo
alesponi jizvy po ném. Dalo velkou praci
presveéddit rozvasnény dav, Ze divku by méla
prohlédnout Zena v soukromi né¢jakého lepsitho
z hostinskych pokoji. Na to Korman pravil, Ze
Zenu zafidi, vySel ven a metamorfoval se.
Potom si ten chlivak v Zenském téle Meronim
odvedl na pokoj. TakZe diky Kormanovi uz
vime nejen to, jakd ma divka uZasné poprsi,
ale také to, Ze jizva ani zaraZeny kdmen se
mezi fiadry s jistotou nenaléza. Cim dal tim vic
byla jasné jedna véc - Nurn$ti nutné potiebuji
vudce. Tedy pokud se rozhodnout véc fesit
jinak, neZ Ze divku prost¢ nechaji jit po svych.
Pokud by se Nurn$ti méli do véci vloZit,
naskytala se tfi moZné feSeni - odvézt divku do
Notaratu a posvitit si na Gunthara, pfepadnout
Vratigladovy muZe nebo pokusit se odhalit
toho, co Meronim pomohl na svobodu. A k
tomu se jevilo mit vyvoleného vudce jako
nezbytné.

Vidce

Kdyz jsme tak dfepéli U hrocha a
dohadovali se, Ze bez vudcovského nebo
starostovského jednotného veleni to prosté dal
nepijde, ozval se znendhla zvenci vztekly fev
Rahemuv. Ten muZ mé velmi ¢asto nervy na
pochodu, fekl bych Ze ¢im dél vic, takZe na ten
zvuk zareagovalo jenom par muzu, co ¢apli po
Cepelich a vybeéhli ven. Korman Zlot¢ dal
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sedél u stolu v Zenskych Satech a vysokym
hlasem vykladal sprostoty o Meroniming téle.
Vypadlo z néj, Ze ji vlastné pii hledani jizvy
svlékl dplné celou. Ale Rahem dal venku néco
potvaval, tak to Kormanovi nakonec nedalo,
mavl sukni a nejistou chiizi na kramflecich se
vypoticel ze dvefi. Za chvili se procesi
vratilo, Al-Rahem drZel v dlanich né&jaky
smotek a huldkal, Ze jej néco tam venku
opraZzilo blesky. Smotek ublemcaného papiru
na n&j pry spadl z oblohy hned po tom blesku.
Pamilla sprosté zaklela a vypiskla,Ze muselo
jit o animalia, tedy asi ciztho havrana, a Ze nas
tedy sleduji. Pamilla byla vlastné¢ Korman,
doslo mi to, kdyZ vétu zakoncila slovy kurva
zasrana. Obsah listu zcela odpovidal zpusobu
pfedani. Byl plny urdZek a nesl se v duchu
sdéleni, at’ do rana ke Skvarku vratime, co
jsme ukradli. Nebylo sporu, Ze list poslali
Vratigladovi muZi a Ze tou véci neni nikdo
jiny nezZ Meronim. Zvlastné pusobila pouze
konstrukce vét, kdy o divce ti zlosyni hovofili
jako o véci. Bolbuch vyjevil nazor, Ze ackoli
Kormanova osobni prohlidka skoncila s
negativnim vysledkem, stile je pfesvédceny,
Ze divka je ono bezduché campago. No a
pokud to campago nevritime, tak vesnici
navstivi ohnivy kohout. CoZ znamena, Ze ji ti
lumpové zapdli. Vzpomn¢l jsem si na svou
novou bélostnou véZ tam na kopci a zesinal
jsem. Predstava, Ze by ji mély pozfit plameny,
mne zasmusila. Korman se vrétil ze zachodku
auZzase vypadal jako Korman. Starosta Vesta
vyhlasil rozchod na dospani, ponévadz
predeslé noci na spanek nedoslo a lidi byli
zemdleli jak koné. K setkani dobrovolnikd,
kteti odvedou Meronim na Skvarek a vyiidi si
ucty s Vratigladovou bandou se méli sejit v
krémé ve Ctvrt na devét. Dohodlo se, Ze
dobrovolnici, ktefi se dostavi, nejprve vyvoli
vudce. Jesté po cesté domu jsem vypustil
Puklinu s tim, aby obhlédl leZeni
Vratigladovcd, které se podle div€inych slov
mélo nachazet pfiblizng mili za Skvarkem.
Pokud by bylo leZeni prazdné, m¢l pétrat po



voze a muzich v terénu.

Vecer jsem mohl sdélit pouze tolik,
Ze puvodni leZeni je prazdné. Pak se dostavil
Zemikosa a otfel z dlani o stul rozplizly slem.
Rekl, Ze byl na lovu a Ze tenhle §lem je
rozplizld tkan toho tvora. TakZe uZ nés
nesleduji, ale vlastné védi v§echno, jenom ne
to, kdo taZeni proti nim povede. Nikdy jsem si
nevsiml, Ze by se animalio po smrti proménil
v zeleny Slem. Bohové védi, co s tim tvorem
Zemikosa provedl.

Vyvolen za vidce byl Bolbuch, ale
co mé piekvapilo nejvic je, Ze jsem se dostal
na pomyslnou tieti pficku. A Ze Zemikosa
nedostal ani jediny prachbidny hlas. To mi
tedy vyrazilo dech. Ze je Bolbuch viidcem, to
jsem véru neskonale rad. Po zkuSenostech s
Plechatym trojnisob. Bolbuch rozhodl, Ze s
Al-Rahemem a Vestou ted’ provedou prizkum
okoli vsi a Ze Meronim nemdme dévat nic jist
ani pit. Sdélil presvédceni, Ze pokud je
campagem, nebude ji nedostatek potravy
trapit.

Néco po desité si ke mné piisedla
Meronim a postéZovala si, Ze ji krémaika Luna
odmitd obslouZzit a Ze ma Zizen.. Ubezpecil
jsem ji, Ze piti je tady hnusné&jsi nez jidlo a Ze
kdo neni zvykly, kon¢iva s bolestmi na latring.
Chvilku jest¢ dotirala, ale potom se mi
podafilo jeji potfeby zamluvit. Re¢ se stodila
na Notarat a divka pravila, Ze uprostfed
notaratského udoli se rozprostird jezero, na
némy se t&7i stil. Rekl bych tedy, Ze to jezero
je mrtvé a pro Zivot nepouZitelné.
Hospodafstvi kraje je kromé soli, jeZ je
komoditou vyznamem zisadni, postaveno na
chovu ovci. Uprostied toho mrtvého jezera se
pry nachazi ostrov, na néjz je vstup zdkonem
zakazany. A na tom ostrové pry stoji zficeniny
né&jakého starobylého objektu. Rika se pry, Ze
pravé tam se v divnych dobédch probudili
prvni lidé. A také se tika, Ze pokud by n¢kdo

- 15 -

porusil pfisny zdkaz, mohl by probudit néco
horsiho, nez byli prvni lidé. Meronim fekla, Ze
v Notaratu je nedostatek lesi a tedy i dfeva na
otop. V topeniStich se tam proto topi suSenym
ovéim trusem. Myslim si, Ze pokud se tam
n¢kdy objevim, dfevniky, tedy vlastné
trusniky, budu ur¢ité mijet Sirokym obloukem.
Lidé v ddoli Zji pry v kamennych
polokoulich. Jsou to viibec Gwendarronané, je
ty lidi vibec mozné povaZovat za soucdst
vyspelé civilizace. Nevédél jsem, Ze v
soucasnosti takovy kousek od Nurnu muize
jesté nekdo bydlet v néfem, co si vlastné ani
nedokdzu ptedstavit. Kamenné polokoule!
Bohové dobii! A ten jeji bratr, pan Notaratu,
Zije ve velké kamenné polokouli. MuzZe byt
takovy muz viibec nazyvan §lechticem?

O pul jedenacté se vratil prizkumny
oddil s tim, Ze okoli obce je Cisté. Nikde ani
Zivacka. DruZina na popud vidce podstoupila
zneviditelnéni, nedostalo se pouze na
Meronim, Zifnaba, Zlotého a Zemikosu. Ti
pojedou na brycce, ostatni péSky rozmisténi
kolem a hotoveni okamZité zasdhnout, kdyby
se néco semlelo.

Piepadeni

To, co se pfihodilo na ztemn¢lé
cest€ mezi Liscannorem a §kvarkem,
piekvapilo mnohé. Ti Vratigladovi chlapi
leZeli poschovavani v lesiku nepiili§ daleko za
obci a zjevné vibec neméli v planu prevzit
Meronim a zmizet. Byli hotoveni ze zilohy
Nurnské prepadnout a zmasakrovat. Utok
pfiSel neocekdvané a byl velice drtivy.
Vratigladovi muZi do momentu piekvapeni
dali vSechny prostfedky, jimiz vladli. Strelci
zahgjili palbu a tésn€ u vozu se pocali
zhmotnovat dal$i s tim, jak zadtocili. Byli tam
dva kouzelnici, ktefi okamZit€ ze dvou stran
zauto€ili vyboji rudych bleskll. Korman Zloté
lehl, Zifnab také. Stihl jsem se odpoticet k
lesiku, odkud palil ten stelec. Pocastoval jsem

ho Cernym bleskem a poslal na onen svét.
Vzadu u vozu zatim nastala krvava fez. Otocil
jsem se tim smérem a hledal bezpecny cil,
kdyzZ tu v tésné blizkosti zapraskaly vétve a
néco mi dychlo do tvife. Modrd zaf na
okamZik ozéfila prostor a ja seznal, Ze maly
muz pfede mnou je d’ablik. Jeho namodralym
piisvitem nasviceny $kleb m¢ bude strasit do
konce dnti. Zachvétila mne kiec a ucitil jsem
pach spaleného masa. Hlavou mi blesklo
presvédcent, Ze konec dni nastal. Napiahl jsem
pazi a soustiedil se na posledni magicky vyron
v piili§ kratkém Zzivoté. Za ddblikem se
ztoporila silueta o poznani vy$$i postavy.
Blesky vyslehly a ozafily nazelenalou
Zemikosovu vejcitou hlavu. Vzapéti dopadla
Cepel a d’ablik se zhroutil. Stal jsem jako
opafeny a sledoval obrys alchymistovy
postavy, kterd se otocila zpatky smérem k
vozu. Tam prudka feZ dohasinala. Zaslechl
jsem poplasny vykiik Bolbuchtiiv a ozvuky
prchajicich nohou. Zemikosa se pfidal ke
Stvanici. A pak nédhle finceni zbrani ustalo.
Vydal jsem se k vozu. Tam Zifnab, uZ na
nohou, drZel Meronim pod krkem a varovné
syCel. DoSlo mi, Ze nebyl skolen, jen hral
mrtvého. To Korman Zlot¢ byl dal nehybny,
ale dychal. LeZel i Al-Rahem. Zifnab Lenthan
odttusil, Ze jeden z té&ch muzi byl sicco, stejné
jako on sdm, a Ze Rahema dostal jednou ranou.
I Al-Rahem byl ale nastési pfi Zivoté. Kdyz
nabyl védomi, byl vztekly jesté vic, nez je
tomu v posledni dobé béZné. Otakéro se jal
svazovat né&jakého muze. Kudtka. Byl to
Vratiglad. Jednoho z téch, co prchali, Bolbuch
se Zemikosou zabili. Druhy pry asi utekl,
hyperprostoroval se. Zemikosa ale jesté stihl
tnout. Bolbuch s alchymistou té€lo zmizelého
zanedlouho naSli. Byl mrtvy. Nikdo z
Nurnskych nepadl, ale nékolik z nés, vcetné
mé, mohlo skoncit v hrobé. Chybélo véru
mélo. Vlastné se jednalo o zdzrak, Ze stiet
dopadl tak, jak dopadl. Napocitali jsme sedm
t&l. Sest mrtvych v&etnd animalia. Sedmy
Vratiglad zel v pevné utaZenych poutech. To
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odpovidalo tomu, co difve vypovédéla o
skupin¢ Meronim. Dva kouzelnici, dvé
animalia. Dé4blik a havran. Podle mého nikdo
uprchnout nemohl a tedy podat jakékoli
svédectvi. Pokud tedy nepocitdm s
podezienim, Ze tu byl nc¢kdo dalsi, kdo
Meronim pfefezal v leZeni pouta. Ten by ale
nemohl byt s Vratigladovou skupinou, pokud
vibec existoval, dost moZna o ném vibec
neméli tuSeni. Vnést do véci svétlo mohl
pouze Vratigladiv vyslech, ten muz se ale
nalézal v hlubokém bezvédomi. Nebylo ani
jisté, zda preZije transport do vesnice.
Zemikosa pravil, Ze si zajatce vezme na starost
audrzi jej pti Zivoté. Bolbuch mu jej svétil do
osobni zodpovédnosti. Alchymista se svéfil,
Ze ma ve sklepé skally zv1astni kumbal, z n&jz
nevyklouzne ani mys. Ze je to praxi ovéiené.
Nechci o tom kumbdle a jeho historii nic
védét. Mrtvoly byly naloZeny na brycku a
starosta Vesta fekl, Ze zajde za hrobnikem a o
mrtvé se postaraji sami.

Vratiglad transport pfeZil,
Liscannoru dosazeno asi pul hodiny po tieti
ranni. Za posledni dobu den se mi stal noci a
noc dnem. Mrtvoly kézal starosta umistit do
marnice, nechal vzbudit hrobnika a dohodl se
s nim, aby odeSel hluboko do lesa a tam
vykopal masovy hrob. Hrobnik se ani nijak
nevzpécoval, dostal vyplaceno tuéné drzhubné
z obecni kasy. A v mérnici mezi pohozenymi
mrtvolami doSlo k Vratigladovu vyslechu,
neujal se jej nikdo jiny neZ Zemikosa. Vyslech
zapocal zvolanim: ,,Zpivej, ptacku, zpivej, aja
ti zaru¢im, Ze to budes mit dobry”. Ale ptacek
nezpival, ptacek nendvistné mlcel. A nezmohl
s nim nic ani takovy ostiileny mucitel, jako je
Zoltar. Procedil pouze, Ze jsme mu
zamordovali dceru, a Ze tedy nemd dal proc€ se
s nami bavit. Ale nakonec pfeci jen néco malo
utrousil, vesmés vSak znamé opakované
informace. Ke Skvarku je uZ z Notaratu poslal
Gunthar. Skvarek byl tedy, jak se zdalo,
cilovou destinaci transportu, a tato informace



zpusobila spi§ zmatek neZ né&jaké vyjasnéni
stavu véci. Ke Skvarku mél dorazit n&jaky
domluveny kontakt a Zenu si ptevzit. Napadl
mé& jediny kontakt, ktery o Skvarku néco
vé&dél, a tim byl Zoltar Zemikosa skrze dopis o
campagu. Bylo to celé pfitaZzené za vlasy. Ten
Gunthar se v Notaratu vzboufil proti lennimu
panu a svému chlebodérci, protoZe mu neplatil
za prokdzané sluzby. Se svymi muZi se tedy
panu Grelanovi vzepfel a banda se usadila v
Hrdle. Hrdlo je nejuzsi misto soutésky, jediné
piistupové cesty do Nottaratu. Guntharovi
muZzi tedy pod Vratigladovym velenim
obsadili Hrdlo a méli za dkol nepoustét nikoho
dovniti ani ven, dokud se zileZitosti kolem
dluZnych financi nevyjasni. Pan Grelan ziejmé
ale 74dné finan¢ni zdleZitosti urovnivat
neplanoval. Namisto toho soustfedil svij
zdjem na vySetfovani zdhadnych mizeni
notaratskych obyvatel. KdyZz Guntharovi
ziejm¢ definitivné doslo, Ze k finanénimu
vyrovnani nedojde, rozhodl, Ze tedy Grelanovi
unesou dceru. S konkrétni podobou planu v§ak
bandu z Hrdla neseznamil. Celkovou velikost
bandy v Hrdle odhadl Vratiglad na padesat
lidi, mezi nimiZ jmenoval néjakou Gallinu,
Eleku a chldpka jménem Emerich Bunde. Ta
Gallina je pry krollka, kterou doprovazi
ochocené prase. Gutharova hrdelni banda, to
tedy musi byt pékné povedend sebranka. Neni
mi jasné, pro€ si pan Grelan vydrZoval takhle
pocetnou armadu. Neni vibec divu, Ze jim
prestal platit. Rekl bych, Ze prosté vyschly
zdroje.

Al-Rahem pfipomn¢l, Ze potad jeste
nékde zistal tréet ten jejich povoz a koné,
nacez Vratiglad pfiznal, Ze vSechno tohle
ihned po vyklizeni leZeni odvezli do Nurnu a
tam pronajali ustdjeni. Potvrzeni o ustijeni m¢l
Vratiglad v kapse kazajky - nechdpu, Ze se na
to pii osobni prohlidce nepfislo. Blobuch tedy
rozhodl, Ze Al-Rahem hned rdno zajede do
mésta, koné vyzvedne, ¢ast jich proda, a se
zbytkem nutnym pro potah vozu se vrati
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domu.

Nakonec Bolbuch Zemikosiv
vyslech ukonc¢il s tim, Ze je to stejn¢ jenom
jako prehrabovani suché slamy, a Ze uZ je snad
jedin€ mozZné konfrontovat Vratiglada s tim
prvnim zajatcem, zamcenym ve sklepeni
skally. Moc jsem v né&jaky dal$i posun
nedoufal, takZe jsem se rozloucil a odkracel
domu se kone¢né dosytosti vyspat.

Pozdé€ odpoledne jsem se potom v
hostinci dozvédél, Ze konfrontace byla
ocekdvanym fiaskem a Ze Meronim asi Zadné
campago neni. Chlapi se ji snazili drZet o
hladu a Zizni, ale Zemikosa ji neuhlidal,
respektive neuhlidal dZbin s vodou, kterym
mu masirovala jizvy. TakZe ho pfevezla,
pekné po Zensku, ale dokonale. Zd4 se, Ze
Meronim se né&jakym zplsobem vyznd v
1écitelskych praktikach, potvrdil to i Zifnab.
Hrobnik se vratil tpln€ uondany aZ za tmy a
Vesta rozhodl, Ze masovy hrob bude naplnén
jesté za tmy nad ranem. K tomu i podle planu
doslo, ale pohibu jsem se nezticastnil, nechtél
jsem o té véci védét nic vic, nez uz vim. Az
dojde na lamani chleba, a to moznd i v kole
pied soudnim dvorem, chci byt schopen v
tortufe pfiznat jenom Cciny, jichZ jsem se
aktivné dopustil.

Jedna drobnost. Ve voze
vyzvednutém z Nurnu byly né&jaké
Meroniminy osobni drobnostmi, mezi nimi
prstynek s v rubu vyrytym népisem ,,Irandal -
pro Meronim 1080". Ze by milenec? Toto
datum spadd do doby pfed amnézii, tedy
pravdépodobné do jejtho pfedpokladaného
pobytu v Mallikornu. Rozklapéci medailon
davajici na odiv vyobrazeni muZe a Zeny,
vzhledem velmi podobnych tvari s tvaii divky,
ukryval podobizny jejich rodici. Podobizny
tak malé, Ze t€¢zZko by bylo lze je pouZit pfi
patrani v tak rozlehlé zemi. Ale ptesto lepsi
néco neZ nic, v budoucnosti i takhle malé

stifpky mohly byt k uZitku.

Zoltar Zemikosa se dalStho dne
odpoledne vratil z mésta a pravil, Ze navstivil
knihovnu i Ustav pani Tiché a tam zjistil, Ze
muZ citovany v dopise o campagu, Harald
Veliky, byl kdysi velmi divno prvnim
¢loveékem, kterému se podatilo spojit s jakousi
sférou Aladiah. Harald Veliky byl ¢lenem
jistého Velkého kolegia, coZ nevim co je a ani
Zemikosa to nevi, ale je to pry jist¢ néco
uceného a velkého. Také pry ten Harald napsal
knihu Magnum transgresivum adverbium.
Magnum transgresivum adverbium podle
Zemikosy znamend néco ve smyslu, Ze psal o
campagu. Také polozil na stil méSec s penézi,
které jsou pry zalohou za to, co piipadné
zjistime o problematice campaga nebo o
vtéleni démonti do ¢loveéka jako takového
blizsiho.

Toho dne se Zifnab svéfil, Ze panna
Meronim propadla zichvatu uZvanénosti a
svéfila se mu, Ze pokud ji odvezeme domd,
pan Grelan Nurnskym vyplati velice tu¢né
penize. O tom pry neni Zadného sporu,
notaratsky pan z Velkého kurhanu ma totiZ ve
sklepeni hromadu pen¢z.

Dopis

To se vi, Ze po zkuSenostech s
prepadeni a silou Vratigladovych muzi se
nikomu do Notaratu nechtélo. Pfesto bylo
nutné s pannou Meronim né&jak naloZit, vééné
tady v Liscannoru zistat nemohla. Lokytko
navrhl, at’ ji ddme pér zlatych na cestu a koné
a posSleme ji pry¢. To mi pfiSlo nehodné
civilizovanych lidi. Zemikosu zase udajny
zlaty tipyt Grelanova sklepa pfitahoval az
chorobné. Navrhl jsem tedy Bolbuchovi, Ze
Puklina by mohl donést panu Grelanovi do
Notaratu list, ve kterém bychom jej mohli
vyzvat, aby si spanilou sestru vyzvedl osobné
zde ve vsi. Tusil jsem, Ze jsem timto dost
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moZné nad animaliem vyikl ortel smrti, ale
tato ob&’ mi preisla lepsi, neZ nasledovat
navrhu Lokytkova, nebo ,nedej bohové,
Zemikosova. Vudce Bolbuch souhlasil, Ze to
je dobry népad, a ihned se jal psit dopis
notaratskému panu. Pomohl jsem trpaslikovi
mu koSaté vty ucesat a list zabezpeceny proti
nepiizni pocasi zakratko visel zabaleny ve
skrojku moro$ského promasténého platna
pevné pfipoutany havrankovi u paratku. Od
panny Meronim jsem si nechal nactrnout
planek udoli se zdkresem panského kurhanu a
tlumocil piislusné piikazy Puklinovi. Potom
jsem jej vypustil na moZna posledni cestu.
Alesponi tak jsem to chédpal, u oka se mi pii
louceni zaleskla slza.

Havran se ale jednoho dne, kdy uz
jsem jej vaziné oplakal, vratil! Bylo to
pétadvacétého travna a havran, ackoli znacné
pohubly dtrapami, horecné vnukal mi
vidinové vjemy. S témito informacemi rychle
jsem spéchal do hospody U hrocha, abych je
zacerstva prednesl vidci Bolbuchovi. Tedy k
Hrdlu samotnému. Jedna se o nejuZsi misto
soutésky, kterou plyne ficka kanicka,
pravobiehy pfitok Cantharan, z Notaratu. V
tomto misté ficka pada v zur¢ivém vodopadu,
terénni nerovnost zde vyuZila lidska ruka ke
zbudovani hradby asi tfi sahy vysoké. Hradba
ptetind soutésku po celé Sifce a za hradbou se
nalézd lezeni Guntharovych muzi. Téch
muzt, ke kterym pfindlezel i Vratiglad. Silu
muZzstva odhadl Puklina na néjakych dvacet
muzt, coZ znadi, Ze minimalng stejna sila se
poflakuje né€kde po okoli, mozné az daleko v
gwendarronském vnitrozemi. Ale dal k ddoli
samotnému. Udoli je skutetnd nerozlehlé,
velkou kopulovitou panskou stavbu nalezl
animalio na bfehu jezera zcela neomylné.
Trvalo nékolik hodin, neZ si ¢erného ptéka na
hodovnim stole nékdo vibec vSiml, ale
nakonec Grelan pochopil, Ze ptik se smotkem
u nohy je ptdkem poStovnim, a nerozhodl se
jej zaplasit nebo zlikvidovat. Na druhy den



notaratsky pan piivazal
havranovi k patatu odpovéd’ a pravil: ,Le
A tak se tedy nakonec $tastné vratil.

odpocivajicimu

2120

Bolbuch nahlas ptecetl list, ze
kterého vySlo najevo, Ze pan Notaratu
rozhodné do Zadného Liscannoru Zadnou
sestru vyzveddvat nepojede, a Ze jestli ji
méme, rdd nam zaplati hromadu penéz, ale
musime ji v pofddku dopravid do jeho sidla.
Ty slibované penize byly pro mnohé silnym
lakadlem, ale hrozba, ¢thajici v Hrdle, byla
siln¢ na povaZenou. JelikoZ dlouhotrvajici
debata nepfinesla prevaZzujici ndzor ani
rozhodnuti, rozhodl Bolbuch, zZe vezmeme dva
vozy a piesuneme se na gwendarronsky
venkov do blizkosti Zamofe, a tam se
poradime, co dél. Asi véfil, Ze se véci do té
doby né&jak vyjasni nebo pohnou at’ tim &i
onim smérem, a Ze tedy potom nebude uZ nad
¢im Spekulovat. S ¢imzZ tedy neslo jinak, neZ
souhlasit. Odjezd Nurnské druZiny byl
naplanovan na druhy den.

Do Zamore

Réno u Janternu, kdyZz se druzi
pocali jako §vabi trousit na srazovni misto, se
roznesla zprava, Ze Zemikosa se Zlotém ty dva
zajatce provzdy vyfesili. To slovo ,,vyfesili”
letélo od ust k dstim a znélo hodné temné.
Korman Zloté se nad dotazy rozpacit€ usmival
a Zoltar Zemikosa si hladil ple§ a nakonec
pfiznal, Ze ,vyfeSili” znamend zabili a
pohibili. Starosta Vesta se drZel stranou a
divoce kroutil hlavou, Ze on rozhodné o nicem
védét nechce.

Nurn$ti tedy na dvou vozech
doprovazeni dvéma samostatnymi jezdci, Al-
Rahemem a Zemikosou, vyrazili piibfezni
cestou k severu, tam, kde se nalézd chudy
venkovsky kraj kolem Tudyboru a Zamote.
Cestou se Meronim, ted’ uz klidnéjsi, kdyz se
konecné véci hnuly dle jejiho soudu spravnym
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smérem, pfiznala, Ze ten Irandal z prstenu je
jeji otec. A jeji matka Ze se jmenuje Elizabet.
Oba rodie pry Ziji v Argyllu, coZ je hlavni
mésto Mallikornského krélovstvi. Otec pry
obchoduje s drahymi latkami a kofenim ze
zdmoti. Mam pocit, Ze se té Zen& zacina
pozvolna navracet pamét’.

Meronim se téZ svéfila, Ze ono
zahadné mizeni notaratskych obyvatel, o némz
uz difve n€kolikrat hovoftila, bylo nejmocné&;jsi
v zim¢ na pfelomu let 1083 a 1084. Lidé
mizeli pfedev§im za hlubokych jesté hlubsim
sn¢hem zavatych noci.

To je k cesté¢ do Zamoie asi tak
vSechno. Krajem jsme projeli bez jakychkoli
potizi a v pevnosti Dymor, lezici vy$ nad
Zamoii u samych hranic na soutoku Cantharan
a Malé Cantharan, tedy po lidsku Kanice s
Kanickou, se Otakaru Vestovi podafilo u
vojenského velitele dojednat ustdjeni koni a
dokonce i ubytovéni beze stravy. To ustdjeni
bylo dulezité pro piipad, Ze bychom se
nakonec rozhodli projit soutésku a navstivit
Notarat osobné. Nabidka ubytovéani byl jen
bonus, ktery piekvapil kdekoho, Vestu snad
nejvic. O prvnich pfedradostinach tedy méla
druZina zajiSténo vSe potiebné a v hostinci U
Sadld, coz je taverna a nevéstinec v jednom,
pekné strategicky umisténém nadohled
Dymorské pevnosti, vyckdvala vudcovych
piikazi, respektive definitivniho rozhodnuti.
Bolbuch nad pivem pravil, Ze kdyZ se ta
zaleZitost s postackym havranem prve tak
vydafila, Ze by stdlo za to ji zopakovat. A
pozadal mg, abych mu puijéil psaci potieby a
papir, ponévadz ty své pismacké propriety
zapomn¢l doma, a Ze napiSe dal$i list. List
adresovany panu Grelanovi vybizel dotyéného
muzZe k pfevzeti panny Meronim zde, tedy v
pajzlu U Sadld na soutoku fek. A Puklina,
vybaveny kromé papirového smotku jesté
neviditelnosti, mavl perutkami a rozkomihal
stojaty hospodsky vzduch.

U Moriondského obelisku

Puklina se vratil na druhy den
odpoledne a pfinesl dopis s Grelanovou
odpovédi, jeZ sestdvala viceméné ze ziejmé
neuskutecnitelného ptani se s Nurnskymi vidét
osobng¢, ale Ze pry tu opatrnost chape a Ze tedy
posle posla jménem Finglor s dvouclennym
doprovodem. K setkani mélo dojit nikoli u
Dymoru, kde je brod a je to tam po vSech
strankdch bezpecné, ale u osamélého
Moriondského obelisku na pul cesty mezi
Dymorem a Zamoii. Volba mista setkdni
pusobilakrajné podivné, ale vzhledem k tomu,
Ze poselstvo cht¢ nechté muselo ptebrodit
Cantharan u pevnosti znacilo, Ze budou
Nurnsti posliv zavcasu v zadech a budou moci
si je pfedem pofadné prohlédnout. Bolbuch
tedy sepsal kratkou odpovéd’ a pozadal mne,
abych ji po havranovi dorucil. Bylo to uZ
potieti a mél jsem takovy divny pocit. JenZe
nebylo ¢asu na pfemysleni nazbyt, ponévadz
viudce vyhlasil pfesun k omrknuti okoli
Moriondského obelisku, tak jsem Puklinovi
ptivazal k paratku smotek a vybavil animalia
instrukcemi.

Moriondsky obelisk, nachazejici se
sedm mil zapadné vlevo od cesty na Zamot, je
prosté kus kamene s upominkou na jakousi
pamatnou bitvu z roku 629. Proti komu tam
kdo bojoval, to netu$sim a obelisk na tuto
otdzku zZadnym ndpisem neodpovida. Vudce
tedy pravil, Ze bude pfeci jen skute¢né nejlepsi
si na toho Finglora po¢ihat u brodu a potom se
mu povesit na paty. JelikoZ se vSak dalo
ocekdavat, Ze poselstvo nevyhtfezne z
Helegonskych hor dfive nez za tfi dny, bylo
tieba vymyslet n&jakou zabavu. Viudce
Bolbuch tedy pro dnesek rozhodl, Ze druZina
navstivi Zamof, ubytuje se tam a provede
dikladngjsi exkurs do paméti obyvatel,
ovSemzZe §lo o pamét’ ve vztahu k Notaratu.
Ale exkurs do paméti zdejSiho lidu neptinesl
zhola nic nového, kromé ujisténi, Ze Notarat je
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né&jaké tdoli v Helegonskych horéch, kde Ziji
horsti pastevci, co tu a tam sestupuji z hor a
prodavaji ov¢i rouno a sul.

Dalstho dne tedy Nurnskym nezbylo
neZz vratit se k Sadlim, kde Bolbuch
ptedestiel, Ze od zittka se budou drZet u brodu
dvojclenné hlidky a ozndmil, kdo bude hlidat
s kym a kdy. Havran se toho dne nevritil, a
kdyZ se nevratil ani den nato, byl jsem si
takika jisty, Ze je mrtvy. Jen mi bylo divné,
jak mohl pfijit o Zivot, kdyZ to tam uZ znal a
také védél, Ze Hrdl se ma obloukem vyhnout.
Jediné mozné vysvétleni bylo, Ze se pan
Grelan nad Bolbuchovou strohou odpovédi
urazil a Puklinu v ndvalu hnévu zabil. Svéfil
jsem se vidci s podezienim o Puklinové
thynu a pravil jsem, Ze pokud se Grelanova
vina potvrdi, bude muset platit nejen za
Meronim, ale i za havrana. Vidce pfitakal, Ze
je srozumeén.

Pan Hrozny

Ze si poselstvo zouva boty u brodu,
s tim pfibéhl Zifnab Lenthan, ktery mél tou
dobou hlidku. O Finglorové poselstvu hovofil
jako o hobitce, starém elfu  a ¢lovéku. Tou
dobou uZ jsem bral fakt, Ze je Puklina po
smrti, jako holy. Tou dobou byla také druZina
diky mné a Kormanovi aZ na malé vyjimky
neviditelnd. Finglorova skupina pfebrodila
feku, nazula boty a vydala se po cest¢ na
zapad. A za nimi se tahli neviditelni Nurnsti.
A za nimi potom v polednim slunci vrhali
stiny Zemikosa s Meronim a Zifnabem.
Neviditeln{ zustali v dosaZitelné vzdalenosti,
kdyby bylo tfeba zasdhnout, a Zemikosa
vykro¢il jednat. Nebylo vSak piili§ o ¢em. Pan
Finglor ptfevzal Meronim a vydal slibenou
odménu. Meronim se nijak necukala a ochotné
pfijala novy stav véci. Podeztelého nebylo
vubec nic, a pravé to na celé té véci pasobilo
nadmiru podeziele. Ten hladky spad udélosti.
Ale nebylo ¢eho se chytit. Finglor se rozloucil



a vyrazil k Dymoru. Nurn$ti konsternované
stali a cekali, co fekne Bolbuch. A ten se
zahloubal a nakonec pravil, Ze ukol byl tedy
splnén a my miZeme jet domui. Strhla se
vzruSend debata, kterou ukoncil aZ nenadély
piichod pana Hrozného.

Pan Hrozny se u obelisku néjakych
osm, devét mil vzdaleného o jeho baracku v
Zamoti, vyloupl prosté proto, Ze chtél panu
Zemikosovi néco fict. S panem Zemikosou se
setkal béhem pan¢ Zemikosova exkursu po vsi
pted pér dny, kdy tam druZina nocovala. A ten
pan Hrozny si potom pozd¢ji vzpomnél, Ze
panu Zemikosovi zapomnél svéfit néco
hrozného. Inu, co naplat, popadl tedy tlumok
a hdl a vypravil se k Dymorské penvosti.
Shledal jsem ¢in pana Hrozného velice
bohulibym.

Pan Hrozny si tedy sedl na patu
obelisku a pravil, Ze se musi svéfit s hroznym
piibc¢hem. Pan Hrozny se narodil v roce 1020
ajeho otec slouZil u pana Grelana. Ale ne toho
mladého, ale toho starého, kterého je mlady
pan vnukem. Déd Grelan, tedy ten stary, se
narodil v roce 1008 a o jednadvacet let
pozdéji, tedy v devétadvacitém, se stal pAnem
Notaratského panstvi. O dva roky pozdéji, v
jednatficatém, se mu narodil syn. A ted se
dostdvdme k té hrozné casti pribéhu. Toho
syna otec v jedendcti letech poslal na studia do
Nurnu, ovSem doprovod cestou piepadli
lapkové a nebohého synka zabili. Déd Grelan,
tehdy jesté muz stfedniho veku, se z té ztraty
zhroutil, nechal panstvi panstvim a na né¢kolik
odesel do svéta hledat sebe sama, hledat smysl
Ziti. Do Notaratu se déd Grelan vritil az o Sest
let pozdé&ji, tedy v roce 1048. Doprovézel jej
pftitel, ¢arod¢j Arago. A s sebou do Notaratu ti
dva pry pfivezli divné véci. Témi divnymi
vécmi byly knihy a nastroje. Pan Hrozny fekl,
Ze n&jaky barbar Heron se s t¢mi dvéma spiéhl
a pomdhal jim b¢hem dalSich let vykladat
ndklad z jejich zasilek. Ten Heron pry byl

-21 -

hrozny, tedy hrozného zjevu, a lidé se ho bali.
Ten néklad vykladali i v roce 1064, takZe
zasilek bylo véru hodné. Potom ale nékdy
mezi osmaSedesatdm a sedmdesatym se déd
Grelan nechal slySet, Ze jeho ztraceny syn Zije.
Ze tedy tenkrat nezemiel, 7e je Ziv a zdrdv a
vede §tastny Zivot v Mallikornu. Déd Grelan
o tom pry témét celou dobu védél, ale
informaci tajil. Pro¢ vSak informaci tajil, to
odmitl zvefejnit. Déd Grelan tedy tenkrat
pfiznal, Ze syn Zije a pfiznal také, Ze je Zenaty
a ma syna. Tedy vlastné vnuka déda Grelana,
a tedy naslednika panského stolce. Grelan
fekl, Ze jeho vnuk se jmenuje Grelan. V roce
1077, tekl pan Hrozny, stary déd Grelan
zesnul. A Cerod¢j Arago se sebral, odjel do
Mallikornu a toho Grelana pftivezl. Tak se
tedy mlady pan Grelan dostal na notaratsky
stolec. Pan Hrozny pravil, Ze nejhroznéjsi na
tom je, Ze mlady pdn Grelan jakoby tomu
starému z oka vypadl. I on sdm slouZil u pana
Grelana, stejné jako stary pan Hrozny, ale uz
jetodavno. V roce 1064 po té hrozné udélosti
ze sluzby odesel. Ten hrozny Heron totiZ tahal
pytle z Grelanovychg zésilek, tahal je nékam
do sklepa. A panu Hroznému, Grelanovi
sluhovi, to jednou néjak nedalo a prosmejdil
svému péanu sklep. A pii tom Smejdéni objevil
vstup do né&jaké chodby, vlezl tedy do ni,
vedla asi mili a vylezla na povrch na ostrovée,
co se naléza v jezete. Byl to ten ostrov, na
ktery bylo piisné zakdzédno vstupovat. Ale
panu Hroznému to nedalo, a kdyZ uZ jednou
porusil zdkaz, Smejdil dal. Objevil staré ruiny
a v nich jakousi alchymistickou diklu. Byly
tam banky a kiivule a také knihovny plné
knih. Potom nasSel zatuchlou celu a v nf lidské
kosti. Byl to hrozny pohled a atk se pan
Hrozny rozhodl, Ze radéji odejde. A tak se i
stalo. OdesSel z ostrova, odeSel ze sluZby,
odeSel z Notaratu. Usadil se v Zamoii v
rodném domku a na vSechny ty hrozné véci se
snazil zapomenout. A ted’ si prosté vzpomnél.

Xy

Nurn$ti nevéficné naslouchali

vypravéni hrozného piibéhu a premysleli,
jestli si to pan Hrozny ndhodou celé
nevymyslel. Ale pan ptisobil pomérné svézim
dojmem, co se bystrosti ducha tyce. Pan
Hrozny si jeSté vzpomnél na par malickosti,
které zapomnél v hrozném piibc¢hu zminit.
Tedy ptedevsim kdyZ stary pan Grelan opustil
Notarat a hledal sebe sama a smysl Ziti, tak po
tu dobu v panstvi vladl jisty pan Gvaro$. A
dalsi véc je, Ze vCera se v hostinci U Nekolu
zastavil né&jaky chlap, co vypadal ptesné jako
carodéj Arago zamlada. Prosté jako by mu z
oka vypadl. Rikal jsem si, jetli ndhodou panna
Meronim nemiZe byt vnuckou svého bratra.
Pan Hrozny tekl, Ze poté co ten plavovlasy
muZz dopil, odkvacil na jih smérem k
Tudyboru.

Bolbuch rozhodl, Ze pokud
plavovlasy Arago mitil k Tudyboru, jeho smér
se shoduje s tim na$im, totiZ se smérem ,hajdy
domt’, a pokud ho tedy cestou potkdme,
muZeme si ho podat. Pokud tedy bude vile a
chut. Nurn$ti se tedy rozlouéili s panem
Hroznym a =zamifili zpatky k Sadlim
vyzvednout si osobni véci a dat panu Sadlovi
a obéma dymorskym nevéstkdm definitivni
sbohem.

Svinéik

V zamorském hostinci U Nekoli
bylo zjiSténo, Ze plavovlasy muZ, ktery
Aragovi zamlada z oka vypadl, se zastavil v
lokale proto, aby se poptaval po Nurnskych.
CoZ znacilo problém a ten problém se
zhmotnil asi dvé hodiny péSiho pochodu k
Tudyboru. A tam pfes cestu zatarasy a
znendhla a postupné se zhmotnivsi lidé,
¢ihajici na nikoho jiného neZ na naSi
kumpanii. Nastal straslivy boj, ktery tady
rozhodné popisovat nebudu. Byl drtivy a
kratky, neptatelé nastésti Celili dohasinajici
neviditelnosti i na nas$i strané. NurnS$ti byli
odpocati a po zkuSenostech z lesika nad
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Skvarkem taky pomérné ostraziti. Krollku
Galinu jsem poznal hned, podle toho jejiho
prasete. Neztratili jsme jediného muZe,
tentokrat nikdo ani neomdlel. Na cesté zlstal
po boji neuvéfitelny svincik. A vidce
oznamil, Ze mame jednoho jazyka a Ze jeden
z téch chlapki urcité utekl. UteCenec byl ale
pry kudik. Jazyka pfivlekli Bolbuch se
Zemikosou doprostfed toho neuvéfitelného
nepotadku. Svin¢ik bude nutné né¢kam uklidit,
ale nevim kam. A také se nemohu zbavit
dojmu, Ze plavovlasy mlady Arago se ve
svinéiku nenalézi. Dost mozna tady viibec
nebyl.

ijat

Pospicham ulici k pfistavnim dokim

po vlhkém dlazdéni ztonulém v mlze

z niZ bezbarvé postavy hieznou a mizi

Hrtizou jat zrychluji, picha mé v boku

zoufalstvim protknuty veskrze skrze...
Pro¢ vSechno tu vitkolem zdé se mi ciz{!?

Vzpomindm, jak tady byvalo kdysi...
Malebna pruceli, podloubi, Stity,
lakadla pfed vchody hospod a krami...
Obréazkt minulych vybledlé rysy
zUstaly v paméti hluboko vryty
Kam se vSe podélo!? Hlavu si lamu...

Jako bych propadl bludnému klamu
zamZouram, ale hned je to tu zase
ponura beznad¢j $piny a hnusu
Zdé&senym uprkem zatacky lamu
ztraceny v prostoru strnulém v ¢ase
nadvlady hniloby, §ténic a rust

Uz vazné nemuZu... pfibrzdim v klusu
odpadky Susti co spadané listi
krutého podzimu mrtvého mésta
Bélavych pokryvem ptaciho trusu
v§imnu si obrysti kamenné bysty
jez ptede mnou vyvfela jak hora tésta



Diiv obii monument, fek bych, tu nestal
z kontur 1ze soudit na proporce Zeny
v zorni¢kach némy chlad... svefepy... krysi...
pohled, co pfijednom chvli i tresta...
Citim se nicotny, zachromly vjemy

vox

jeZ se mi v utrobach tfistiveé misi

V skulptury podesté ozdobné vlysy
zmatnéla pismena zaslého lesku
tvofici Ctyfslovi... Prestal jsem dychat!
TakZe to nebyl sen!? TakZe ty... ty jsi!?
Nahlas a zhnusené pielouskam desku:
,Regtorka Upatu, mlospani Ticha”

Jestli jsem pospichal, uZ nepospicham
jelikoZ neni kam... v§echno je marné...
Ona ne... sam jsem svych no¢nich mur
inkarnat
ptiSedsi odnikud, spé&jici nikam...
bezveky... ackoli svét kolem stérne...
Za sochou mimod&k pohlédnu na Upat...

Lec¢ marno je Zehrat a zbytecné plané kit
nad pustym kampusem ztefelych domu
jez kdysi se pys$nily v bélostném Stuku...
Rozpadlym sloupovim zhroucenych
balustrad
dycha jak z ovénci puklého zvonu
absence Zivota, deficit zvuki

Jedinym zvukem je zvuk mého kroku
chépu - co byvalo, uz ddvno neni tu
a kdyZ jsem pochopil, vyrazim lehce
do srdce temnoty... hloubgji... k dokim...
v prvnim (i poslednim) zoufalém gambitu...
bohtim Zel sobé sam jedinym péScem

Nebylo toho mnoho co délat. Citil
jsem, Ze vudce sméfuje vypravu k zavéru a
sdilel jsem vicemén¢ shodny nazor, totiz Ze
tady uZ naSe role v celé véci kolem panny
Meronim skoncila. Vyslech jazyka uZz to
rozhodnuti pfili§ ovlivnit nemohl. Jazyk se
jmenoval Gerizim z Naglinu. Jeho matka si
fikala Heinar a byla hostinskou. Cely pfepad
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naplanoval ten proradny Gunthar a akci
dozoroval jakysi Erian. Ten Erian byl ale
proradny a asi tak né&jak tusil, jak pfepadova
akce dopadne, a poté, co rozdal piikazy, se
vypafil. Vypafil se pry nékam na sever, a to uz
veerejSiho dne. Gerizim si myslil, Ze se Erian
vypafil do n&jakého tdbora v lese, tedy do
tdbora, odkud lumpové natahali klady sem k
cesté, aby postavili zataras. Tahle informace
mi ale pfiSla natolik pitomd, Ze jsem ji
povazoval za nesmysl. Ten Erian prosté zdrhl,
nic vic. Ve ¢tyfi hodiny doSlo k popravé
zajatce a hlasovéni, co dal. Hlasovani dopadlo
ocekavatelné, tedy Ze se jede domi. Také bylo
vSedruzinickym hlasovanim rozhodnuto, Ze
svin¢ik se uklizet nebude a Ze v Tudyboru
vidce hezky po obcansku oznami incident
tfadim.

V Sest vecer v Tudyboru se vudce
Bolbuch s Otakdrem Vestou odesli udat a
kupodivu nedoslo ani k jejich zat€eni, ani k
dalsim oplétackdm. Banda téch grazlt z Hrdla
tady v kraji asi byla dobie a nechvalné
prosluld. Tudyborsky starosta se tém dvéma
kajicnym vyslancim jménem utfadu dokonce
omluvil za piikofi zplsobena notaratskymi
zbojniky a podé&koval za jejich likvidaci. O
svincik se uz postara starostensky urad.

No a to bylo asi tak vSe, co k té
notaratské lapélii 1ze fici. Neni jiZ co dodat. O
sedmnactych predradostinich se pted
rozveselenou Nurnskou druZinou vynofily
znamé siluety domd liscannorskych. Seznal
jsem, Ze moje v€Z, novd dominanta obce,
vetkla panoramatu obce dustojny charakter.

O Zivoté po Zivoté
Vypravél mi Korman Zloté
0 Zivoté po Zivoté...

Ze totiZ Zeny studené
maj svij pavab... ne, Ze ne

Chvalil hlavné vnady téla

s kterym vék nic nenadéla

krasu, ktera nezestarne...
T¢lo pruzné, mladé, tvarné...

Muz si vesmes ceni u Zen
nader, bokd, hyzdi, kiize
hladkych jako oskeruse...

4Nz

V3ak ziidkakdy si vazi duse

K d’asu s dusi!, hiimal Zloté
Co zas, Wredo, popadlo t&!?
Sly$ holou pravdu nabiledni:
Jen bezducha ti nezevSedni!

Pak zklidnil se a usrk piva...
Ani mrtva, ani Ziva
bez duse a bez piedsudki
to je Zena! Jarku... vskutku!

Vécne mlada, vééne vdécna
studena a nekonecna...
ac vézen mezi dvéma biehy
piec bezbieha! A plna nchy!

K ¢emu duse, mily Wredo!?
Prozradim ti malé krédo:
Vztah - alchymie dotykt
tkvi jen a pouze ve styku

Vykladdal mi Korman Zloté
o nekrolaskach, o nahoté...
o prukopnicich nové doby
a chladné va$ni mezi hroby

Pyfil se a naparoval
neZ mu nahle dosla slova...
nad ranem... tak kolem tfeti
kdyz pftisla fe¢ na poceti...
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Tuto LySkdnoru pripravil k vyddni
Jonas Wreda, ridici liscannorské skoly




